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Forste Kapitel.

Oen uden Navn.

Jeg laa tveers over en af Tofterne, jeg ved
ikke hvor lenge, og tankte paa, at dersom jeg
havde Kreafter nok til det, vilde jeg drikke Sgvand
for at blive vanvittig og faa en hurtig Ende
paa det. Og medens jeg laa der, saa jeg — skgnt
uden stgrre Interesse end om det havde vearet et
Billede, jeg betragtede — et Sejl have sig op over
Horisonten og komme narmere. Jeg maa have
veret fra Forstanden, men alligevel har jeg en
fuldsteendigt tydelig Erindring om alt, hvad der
haendte. Jeg kan huske, hvorledes mit Hovede
steg og sank 1 Bglgegangen, og Synskredsen med
Sejlet ovenover dansede op og ned. Men jeg
husker ogsaa ligesaa tydeligt, at jeg var overbevist
om, at jeg var ded, og at jeg txukte paa, hvor
komisk det var, at de skulde komme saa faa Oje-

blikke for sent til at finde mig i Live.

I en uendelig Tid, forekom det mig, laa jeg

Wells: Doktor Moreaus Q. I
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2 DOKTOR MOREAUS g,

med Hovedet paa Toften og holdt Uje med den
cyngende Skonnert — det var et lille Skib, taklet
som en For- og Agter-Skonnert — efterhaanden
som den haevede sig op af Sgen. Den kom
nermere, idet den krydsede sig fremad med Stag-
vendinger, thi den sejlede stik imod Vinden. Det
faldt mig aldeles ikke ind at forsgge paa at til-
trekke mig Opmarksomhed, og jeg husker ikke
tydeligt, hvad der skete, efter at jeg havde faaet
dens Skrog 1 Sigte, fgrend jeg befandt mig i en
lille Kahyt agterude. Jeg har en uklar og forstyrret
Erindring om, at jeg blev loftet op til Falderebet,
og om et stort, rodt, fregnet Ansigt, der var om-
givet af rgdt Haar, og som stirrede paa mig over
Skansekledningen. Jeg fik ogsaa et ubestemt Ind-
tryk af et moerkt Ansigt med et Par maerkveerdige
Ojne, der bgjede sig taet ned til mit, men det
ansaa jeg for en uhyggelig Fantasi, indtil jeg traf
det igen. Jeg tror at kunne huske, at et eller andet
blev haeldt ind mellem mine Tender. Men det er
ogsaa det Hele.

Jeg var bevidstlgs i lang Tid. Den Kahyt, 1
hvilken jeg tilsidst opdagede, at jeg laa, var lille og
temmelig smudsig. En ung Mand med hgrgult Haar,
stridt blondt Overskaeg og nedhengende Underlebe
sad og holdt mig om Haandleddet. I et Minut stir-
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rede vi paa hinanden uden at sige noget. Hans ?
Ojne var vandede, graa, udtrykslgse.

Saa lgd der lige over mit Hoved en Stgj, som
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om en Jernseng blev kastet hid og did, og en lav,
vred Brummen af et eller andet stort Dyr. I det

samme talte Manden.
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Han gentog et Spgrgsmaal, som han allerede

havde gjort: »Hvordan befinder De Dem nur«

Jeg tror, at jeg sagde, at jeg befandt mig for-

treeffeligt. Jeg kunde ikke mindes, hvordan jeg var

*—'-.é-,giﬂh.
[ Y

kommen derhen. Han maa have lest Spgrgsmaalet
1 mit Ansigt, thi Stemmen svigtede mig.

sDe blev funden drivende i en Baad, halv ded
at Sult. Det Navn, der var malet paa Baaden, var
»LLady Vain«, og der var nogle szre Pletter paa
dens Reling.« I det samme faldt mit Blik paa min
Haand; den var saa udmagret, at den lignede en
snavset Skim;lpose fuld at lgse Knokler. Alle mine
Oplevelser i Baaden stod nu igen klart for mig.

»Tag lidt af dette her,« sagde han og gav

mig en Dosis af en rgd, iskold Vedske. |

»Det var et Held for Dem,« sagde han, »at ‘
De blev funden af et Skib med en Lzge om
Bord.« Han havde en lgjerlig, slubrende Udtale og
en ganske svag Laéspen.

»Hvad er dette for et Skib?« sagde jeg lang-

I*




4 DOKTOR MOREAUS @.

somt. Min Stemme var helt haes, fordi jeg i saa
lang Tid ikke havde brugt den.

»Det er en lille Koffardiskude fra Arica eller
Callao. »Lykken« hedder den. Jeg har aldrig spurgt
om, hvor den oprindelig hgrer hjemme. 1 Fe-
hovedernes LLand formodentlig. Jeg er Passager og
kommer fra Arica.«

Stejen ovenover begyndte igen. Det var den
snerrende Brummen fra for og en Menneske-
stemme. Saa lgd en anden Stemme, der befalede
en eller anden »forbandet Idiot« at holde op.

»De var ikke langt fra at dg,« sagde Manden,
som jeg talte med. »Sandt at sige meget ner ved
det. Men nu har jeg hzeldt lidt Medicin i Dem. De
ser paa de Saar paa Deres Arme: Ja, jeg maatte
give Dem nogle Indsprgjtninger. De har ligget uden
Bevidsthed i nasten tredive Timer.«

Jeg tenkte mig langsomt om. Hylene fra en
Mzngde Hunde generede mig nu. »Ter jeg faa
noget fast Fgder« spurgte jeg.

»Ja, og det kan De takke mig for,« svarede
han. »Lammekgddet er allerede puttet 1 Gryden.«

»Javel,« sagde jeg med Overbevisning, »jeg
kunde nok have Lyst til noget kogt Iamme-

kad.«
»Men,« sagde han med et Ojebliks Tegven,
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OEN UDEN NAVN, 5

»— ser De — jeg lenges svart efter at hore,
hvordan det gik til, at De var ganske alene i
Baaden.« Jeg troede at bemarke en vis Mistanke 1
hans Ojne.

»Gid Fanden havde de Hyll«

Han forlod hurtigt Kahytten, og jeg hgrte ham
1 voldsomt Skanderi med en eller anden, der syntes
mig at svare noget uforstaaeligt Kavdervaelsk. Det
lgd, som om Ordstriden endte med Slag, men jeg
antog, at jeg hgrte fejl 1 saa Henseende. Derpaa
raabte han noget til Hundene og vendte saa tilbage
til Kahytten.

»Naar« sagde han, idet han viste sig 1 Dgren.
»De var netop 1 Ferd med at begynde Deres For-
telling.« |

Jeg sagde ham mit Navn, Edward Prendick,
og fortalte, hvorledes jeg havde kastet mig over
Naturvidenskaberne, fordi jeg fandt mit magelige,
uafhengige Liv kedeligt. Dette synes at interessere
ham. »Jeg har ogsaa lagt mig efter Videnskaben,«
sagde han. »Jeg har studeret Biologi ved Universi-
tetskollegiet — undersggt Regnormenes Aggestokke
og Sneglenes Raspetunge og den Slags Ting. Aa
Gud ja! Det er nu ti Aar siden. Men bliv ved,

bliv ved — fortel mig om Baaden.«

Jeg fortalte ham om »Lady Vains« Skibbrud,

el
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6 DOKTOR MOREAUS @,

om hvordan jeg havde reddet mig 1 Jollen sammen
med Constans og Helmar, om hvordan vi trak lL.od,
og hvorledes de faldt over Bord, da de havde rejst
sig op 1 Baaden for at slaas. Han var gjensynligt
tilfreds med den Oprigtiched, hvormed jeg fortalte
min Historie. Jeg talte i ganske korte Satninger,
thi jeg felte mig jammerligt svag, og da jeg var
ferdig, forte han snart efter Samtalen hen paa
Naturvidenskaberne og paa sine egne biologiske
Studier. Han havde gjensynligt veret en temmehg
tarveligt begavet medicinsk Student og gled snart
over til at tale om Londons Forlystelser. Han for-
talte nogle Smaahistorier. »Nu er det ti Aar siden
jeg forlod alt det,« sagde han. »Hvor det dog var
glade Dage! Men jeg bar mig ad som et Fe.....
Ruinerede mig selv, forend jeg var en og tyve. Nu
ser det vel ganske anderledes ud altsammen . ...
Naa, men jeg maa nok probere, om jeg kan finde
det Bast af en Kok, og se, om han ikke snart har
Deres Lammekgd ferdigt.«

Dyrets Brummen ovenover begyndte igen, saa
pludselist og med en saa rasende Vrede, at det
gav et Seti mig. »Hvad er det’« raabte jeg efter
ham, men Dgren var allerede lukket. Han kom til-

bage med det kogte Lammekod, og dets appetit-
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@EN UDEN NAVN. 7

lige Duft gjorde et saadant Indtryk paa mig, at jeg
gjeblikkeligt glemte Stgjen af Dyret.

Efter at have tilbragt et Dggn med afvekslende
at sove og spise var jeg kommen mig saa meget
efter de otte Dages Sult og Lidelser, at jeg kunde
kravle fra min Kgje hen til Nedgangslugen og se
de grgnne Bglger forsgge paa at holde Skridt med
os. Saa vidt jeg kunde se, sejlede Skonnerten
med Vinden agterind. Montgomery — det var
den blonde Mands Navn — traadte atter ind,
mens jeg stod der, og jeg bad ham skaffe mig
nogle Klaeder. Han laante mig nogle af Sejldug,
der tilhgrte ham selv, thi det Tgj, jeg havde
haft paa 1 Baaden, var bleven Lkastet over
Bord, sagde han. Hans Klaeder var temmelig
store til mig, thi han var hgj og hans Lemmer
lange.

Han henkastede den Bemearkning, at Skip-
peren laa trekvart fuld nede 1 sin egen Kahyt.
Mens jeg trak Klaederne paa, gav jeg mig til at
gore ham nogle Spgrgsmaal om Skibets Be-
stemmelsessted. Han svarede, at det sejlede
til Hawaji, men at det skulde landsatte ham
forst.

»Hvorr« spurgte jeg.

AT rm— e . ¢ —




3 DOKTOR MOREAUS @,

Paa en O .....Hvor jeg bor. Saa vidt jeg

ved, har den intet Navn.c«

‘ Han stirrede paa mig, mens hans Underlebe

sank ned, og saa pludselig saa overnaturligt dum ):

L . : ;
ud, at det faldt mig ind, at han vist helst vilde :
g”i . !
8 undgaa mine Spgrgsmaal. _
: 1
: :

’




Andet Kapitel.

Den sorte Mands Ansigt.

Ved Nedgangen til Kahytten fandt vi en Mand,
der spaerrede Vejen for os. Han stod paa Kahyts-
trappen med Ryggen imod os og kiggede op over
Lugekarmen. Jeg kunde se, at han var vanskabt,
lille, ‘bred, klodset, med kroget Ryg, haaret Hals
og et Hoved, der sad helt nede mellem Skuldrene.
Han var kledt i mgrkeblaat Sars. Jeg hgrte Hundene,
som jeg endnu ikke kunde se, knurre rasende, og
gjeblikkeligt dukkede han sig og traadte tilbage,
hvorved han kom til at rore ved min Haand, som
jeg havde strakt frem for at holde mig ham fra
Livet.

Han gjorde omkring med et Dyrs Hurtighed.
Det sorte Ansigt, der saaledes pludselig viste sig
for mig, forbavsede mig i hgj Grad. Kaverne var
saa fremspringende, at Ansigtets underste Del fik
en svag Lighed med et Dyrs Mule, og den vel-

dige, halvt aabne Mund viste mig Tender saa

RELS T T

A | | e - v B b Y S
BT I B === e

RS “ooe ——ic il

Bre Al

- — s ey




10 DOKTOR MOREAUS @.

| store og saa hvide, som jeg aldrig fgr havde set
dem 1 et Menneskes Mund. Hans Ujne var blod-
skudte langs Kanterne og havde kun en ganske
smal hvid Rand omkring de ngddebrune Regnbue-
hinder. Hans Ansigt glgdede af en ejendommelig

Ophidselse.
»Dit forbandede Best!« sagde Montgomery.

»Hvorfor Fanden gaar du ikke af Vejenr«
Manden med det sorte Ansigt traadte til Side
uden at sige et Ord.
Jeg tovede, med Ojnene fastede paa dette
underlige Ansigt, men fattede mig og gik op ad

Kahytstrappen, stadig naesten mod min Villie stir-

e T — . -
- R e R e .
N - . - o - ’ ‘-"'—.;‘ .

- RS e e
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staaende ved Foden af Trappen. »Du ved jo nok,

at du ikke har noget at ggre her,« sagde han i en

R}
=
=

,t( rolig Tone. »Din Plads er forude.«

Manden med det sorte Ansigt dukkede sig.
‘Z . »De ....vil ikke have mig forude.« Han talte
g'ﬁ langsomt, med en haes Klang i Stemmen.

f

»De vil ikke have dig forudel« sagde Mont-
i | gomery med truende Stemme. «Men jeg siger, at
' du skal gaa.« Han var lige ved at tilfgje noget,
men kastede saa pludselig et Blik paa mig og
fulgte efter mig op ad Trappen. Jeg var standset
paa Halvvejen og stod og saa tilbage, endnu over

N e R,
Tt R

rende paa ham. Montgomery blev et Ojeblik




DEN SORTE MANDS ANSIGT. IT

al Maade forbavset over den ogroteske Haeslighed,
der fandtes hos dette Vaesen med det sorte Ansigt.
Jeg havde aldrig fgr set et saa frastgdende og
merkverdigt Ansigt, og alligevel — hvis man kan
forstaa en saadan Selvmmodsigelse — havde jeg
paa samme 1id en lgjerlig I'glelse af, at jeg dog
paa en eller anden Maade tidligere havde truffet
netop de samme Ansigtstrek og Gestus, som nu
forbavsede mig. OSenere faldt det mig ind, at jeg
rimeligvis havde set ham, da jeg blev lgftet om
Bord, .men selv dette var neppe tilstraekkeligt til
at tilfredsstille min Mistanke om, at jeg havde
kendt ham for. Alligevel kunde jeg ikke begribe,
hvordan man kunde have set et saa ejendomme-
ligt Ansigt og glemt, ved hvilken Lejlighed det var.

Den Bevagelse, Montgomery gjorde for at
folge efter mig, afledte min Opmarksomhed, og
jeg drejede mig og saa mig om paa den lille Skon-
nerts Dak. De Lyde, jeg havde hgrt, havde allerede
halvvejs forberedt mig paa, hvad jeg nu fik at se.

Vist er det, at jeg aldrig har set et Dzk saa

snavset. Det var tilsglet af ubeskriveligt Skarn.

Lankede til Stormasten var en Maengde grimme
Jagthunde, som nu begyndte at springe i Vejret
0g gv ad mig, og ved Mesanmasten laa en stor

Puma i et lille Jernbur, der ikke en Gang var
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12 DOKTOR MOREAUS O.

stort nok til, at den kunde vende sig 1 det. Laengere
henne under Skansekledningen paa Styrbordssiden
stod nogle store Kasser, der indeholdt et Antal
Kaniner, og forude var en ensom lLama presset
inde i et Bur, der var saa lille, at det lignede en
Aske. Hundene havde Mundkurve af Laderremme
paa. Det eneste menneskelige Vasen paa Dakket
var en mager og tavs Matros, som stod til- Rors.

De lappede og snavsede Gaffelsejl bugnede
for Vinden, og til Vejrs syntes den lille Skude at
fore hver eneste Klud, den havde. Luften var klar,
og Solen stod midtvejs paa den vestlige Himmel;
lange Bglger, hvis Toppe skummede i den friske
Brise, lgb samme Vej som vi. Vi gik forbi1 Ror-
ogengeren hen til Hakkebrattet og stod en Tidlang
Side om Side og stirrede paa Vandet, der fraadede
under Agterspejlet, og paa Boblerne, der dansede
og forsvandt i Kglvandet. Saa vendte jeg mig om
og saa langs hen ad det uappetitlige Skib.

»Er dette her et svemmende Menagerir«
sagde jeg.

»Det ser naesten ud til det,« svarede Mont-
gomery.

»Hvad er Meningen med de Dyrr Er de
Varer? Har Skipperen i Sinde at szlge dem et
eller andet Sted 1 Stillehavetr«

T 1 d
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DEN SORTE MANDS ANSIGT. 13

»Det ser naesten ud til det, ikke sandtr«
sagde Montgomery og vendte sig igen om mod
Kglvandet.

Pludselig hgrte vi et Hyl og nogle rasende
Eder henne fra Kahytstrappen, og den vanskabte
Mand med det sorte Ansigt kom styrtende op.
Umiddelbart efter ham fulgte en sveertbygget, rad-
haaret Mand 1 snavsede Sarses Kleder. Ved Synet
af den forstnevnte blev Jagthundene, som imidlertid
alle var blevne kede af at gg ad mig, rasende op-
hidsede og hylede og sprang i deres Laenker. Den
Sorte tgvede foran dem, og dette gav den red-
haarede Mand Tid til at indhente ham og give
ham et frygteligt Slag mellem Skulderbladene med
sin knyttede Naeve. Den stakkels Fyr faldt omkuld
som en Okse, der bliver slaaet for Panden, og
trillede omkring 1 Snavset blandt de rasende op-
hidsede Hunde. Det var et Held for ham, at de
havde Mundkurv paa. Den rgdhaarede Mand gav
et Gisp at Henrykkelse og blev staaende og

svajede frem og tilbage — i alvorlig Fare, syntes

jeg, for enten at falde baglends ned ad Kahyts-.

trappen eller forlends over sit Offer.
Saa snart den anden Mand viste sig, gav det

et voldsomt Sat i Montgomery. »Saa sagte der-
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14 DOKTOR MOREAUS @.

henne !« raabte han 1 en advarende Tone. Et Par
Matroser kom til Syne forude.

Manden med det sorte Ansigt trillede omkring
under Hundenes Fgdder og hylede med en underlig
Stemme. Ingen sggte at hjelpe ham. Dyrene gjorde
deres Bedste for at plage ham og puffede til ham
med deres Snuder. Deres smidige, graa Legemer
opferte en rask Dans over den klodsede, udstrakte
Skikkelse. Matroserne forude raabte til dem, som
om det var herlige Lgjer. Montgomery gav sig
Luft 1 et vredt Udbrud og gik med lange Skridt
henad D=kket.

Et Ojeblik efter var Manden med det sorte
Ansigt kommen paa Benene og vaklede forud. Han
snublede over mod Skansekledningen ved Stor-
vantet, hvor han blev staaende, pustende og skot-
tende til Hundene over sin Skuider. Den rgdhaarede
Mand lo tilfredst.

»Hor en Gang, Kaptajn,« sagde Montgomery,
hvis Laspen traadte lidt tydeligere frem end szd-
vanlig, idet han greb den rgdhaarede Mand ved

- Albuen, »dette her gaar ikke an.«

Jeg stod bagved Montgomery. Skipperen
drejede sig halvt om og betragtede ham med en
drukken Mands slove og hgjtidelige Blik. »Hvad
gaar ikke an’« sagde han; og efter sgvnigt at have
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betragtet Montgomerys Ansigt et Minut, tilfgjede
han: »Fordomte Plastersmgrer !«

Med en pludselig Bevaegelse rev han Armen
til sig og fik efter to forgaeves Forspg sine fregnede
Naever anbragte i Bukselommerne.

»Den Mand er en Passager,« sagde Mont-
gomery. »Jeg vil raade Dem til at lade ham vere
i Fred.«

»Gaa Fanden 1 Vold!« svarede Skipperen hgj-
rgstet. Pludselig vendte han sig bort og dinglede
over mod Ralingen. »Jeg gor, hvad jeg vil, om
Bord paa mit eget Skib,« sagde han.

Jeg syntes, at Montgomery kunde have ladet
Sagen bero, da Bastet jo var beruset, Men han
blev kun en Smule blegere og fulgte efter Skipperen
hen til Skanseklaedningen.

>Hor en Gang, Kaptajn,« sagde han. »Min
Tjener maa ikke mishandles. Han er bleven hundset,
lige siden han kom om Bord.«

Alkoholens Dunster bergvede Skipperen Melet
et Minut. »Fordgmte Plastersmgrer !« var alt, hvad
han ansaa det for ngdvendigt at svare.

Jeg kunde se, at Montgomery havde et hidsigt

Sind, og jeg saa ogsaa, at denne Strid ikke var

at ny Dato. »Manden er fuld,« sagde jeg, maaske

noget paatrengende. »Det nytter Dem ikke noget.«
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16 DOKTOR MOREAUS @&.

Montgomery vraengede haesligt med sin ned-
hengende Labe. »Han er altid fuld. Synes De,
det er en Undskyldning for, at han overfalder sine
Passagererr«

»Mit Skib,« begyndte Skipperen med en usikker
Haandbevaegelse henimod Burene, »var et renligt
Skib. Se paa det nu.« Det var unaegtelig alt andet
end renligt. »Mandskabet,« vedblev Skipperen, »ren-
lige, ordentlige Folk.«

»De gik jo ind paa at tage Dyrene om Bord.«

»Gid jeg aldrig havde set Deres forbandede ©
for mine Wjne. Hvad Satan ....vil De med Dyr
paa den ¢ Og saa Deres Tjener .. .. De sagde,
at han var Deres Tjener. Han er gal. Og han havde
ikke noget at ggre agterude. For Fanden, bilder
De Dem ind, at hele Skibet tilhgrer Dem-r«

»Deres Matroser begyndte at hundse den arme
Djaevel, saa snart han kom om Bord.«

»Det er netop, hvad han er — han er en
Djevel, en grim Djavel. Mine Folk kan ikke dgje
ham. Jeg kan ikke dgje ham. Ingen af os kan dgje

ham. De kan heller ikke.«

Montgomery vendte sig bort. »Lad De bare

den Mand 1 Fred,« sagde han med et Nik.
Men nu var Skipperen bleven stridslysten. Han

lpftede Stemmen: »Hvis han viser sig igen 1 denne
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Ende af Skibet, spratter jeg Maven op paa ham;
det vil jeg bare lade Dem vide. 'Jeg spretter Maven
; op paa ham, den Onde lyne mig! Hvem er De,

som giver mig Ordre til, hvad jeg skal gore? Jeg

er dette Skibs Kaptajn, forstaar De — baade Kap-
tajn og Rheder. Jeg er LLoven her om Bord, forstaar
De — baade Loven og Profeterne. Jeg gik ind paa l;
at sejle en Mand og hans Tjener til og fra Arica |
og bringe nogle Dyr med tilbage. Men jeg er aldrig “
i gaaet ind paa at transportere en gal Djevel og en |

dum Plastersmgrer, en —«

Naa, jeg behgver ikke at nzvne den Titel, han
gav Montgomery. Jeg saa denne traede et Skridt
fremad og lagde mig imellem. »Han er fuld,« sagde
jeg. Skipperen udstedte nogle flere Skaldsord,
endnu verre end det sidste. »Hold Mund,« sagde
jeg. idet jeg'vendte mig brat om imod ham: thi

i jeg leste 1 Montgomerys dedblege Ansigt, at der
' var Fare paa Ferde. Derved paadrog jeg mig selv
en Skylle af Grovheder.

Imidlertid var jeg glad ved at have forhindret
det Slagsmaal, der var lige ved at bryde ud, selv
om Jeg derved havde nedkaldt Skipperens drukne
Harme over mit Hoved. Jeg tror ikke, atjeg nogen-
sinde fgr har hgrt saa mange fele Ord strgmme i

uafbrudt Raekkefslge over noget Menneskes Laber,

Wells -~ Doktor Moreaus 9. 2
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18 DOKTOR MOREAUS @.

skgnt jeg har ferdedes 1 temmelig markverdigt
Selskab. Adskillige af hans Grovheder var vanske-
lige at finde sig 1, syntes jeg — skegnt jeg er en
Mand med et blidt Gemyt. Men da jeg bed Skip-
peren holde Mund, havde jeg rigtignok glemt, at
jeg kun var et Stykke Vraggods 1 menneskelig
Skikkelse, afskaaret fra alle mine Hjzlpekilder og
ude af Stand til at betale for mit Ophold om Bord,
slet og ret afhangig af Skipperens Godgerenhed —
eller Genstand for hans Spekulationer. Han mindede
mig om det i serdeles kraftige Udtryk.

Men i1 ethvert Tilfelde lykkedes det mig da

at forhindre et Slagsmaal.

e
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Tredje Kapitel.

Ved Skonnertens Reeling.

Den Aften efter Solnedgang fik vi Land i
Sigte, og Skonnerten lagde bi. Montgomery gav
mig at forstaa, at dette var hans Bestemmelsessted.
Det var imidlertid for langt borte til, at jeg kunde
faa Jje paa Enkeltheder; det forekom mig simpelt-
hen som en lavtliggende, utydelig, merkeblaa Plet
1-den ubestemte, blaagraa Sg. En nasten lodret
Rogsgjle havede sig fra Landet op mod Himlen.

Skipperen var ikke paa Dazkket, da vi ik det
1 Sigte. Efter at have givet sin Vrede Luft imod
mig var han dinglet nedenunder, hvor han nok
havde lagt sig til at sove paa Gulvet i sin egen
Kahyt. Imidlertid overtog Styrmanden fuldstendigt
Kommandoen om Bord. Det var den magre, tavse
Mand, som vi havde set ved Rattet. Han stod
pjensynligt ogsaa paa en daarlig Fod med Mont-
gomery og tog ikke mindste Notits hverken af

ham eller af mig. Vi spiste til Middag sammen
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med ham 1 en gnaven Tavshed, efter forskellige
forgeves Anstrengelser fra min Side for at indlede
en Samtale. Det slog mig ogsaa, at Folkene be-
tragtede min Kammerat og hans Dyr paa en
merkelig fjendtlig Maade. Montgomery viste sig
meget tavs angaaende sine Hensigter med disse
Dyr og angaaende sit Bestemmelsessted, og skgnt
jeg folte min Nysgaerrighed vokse, trengte jeg dog
ikke ind paa ham.

Vi blev staaende agterude paa Deakket og
talte sammen, indtil Himlen var helt oversaaet med
Stjerner. Natten var meget stille; der hgrtes kun
af og til en Lyd fra den oplyste Bak og nu og da
en Bevaegelse af Dyrene. Pumaen havde rullet sig
sammen og laa som en sort Klump 1 en Krog aft
sit Bur og betragtede os med skinnende Ujne.
Hundene syntes at sove. Montgomery tog nogle
Cigarer frem.

Han talte til mig om London 1 en Tone, som
rgbede en halvt smertelig Erindring, og gjorde
mig en Maengde Sporgsmaal om, hvilke Forandringer
der havde funden Sted der. Han talte som en Mand,
der havde elsket Livet der, men som pludseligt og
uigenkaldeligt var bleven afskaaret fra det. Jeg
snakkede om dette og hint, saa godt jeg kunde.
Men hele Tiden grublede jeg over hans Sarhed,
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og mens jeg talte, betragtede jeg hans lgjerlige,
blege Ansigt ved det svage Sker fra Lanternen 1
Nathuset bagved mig. Og derefter saa jeg ud over
det skumrende Hav, hvor hans lille @ skjulte sig 1
Mgrket.

Det forekom mig, at denne Mand var traadt
ud af Uendeligheden blot for at frelse mit Liv. I
Morgen vilde han forlade Skibet og igen forsvinde
ud af mit Liv. Selv under almindelige Omstandig-
heder vilde dette have gjort mig lidt tankefuld.
Men her var for det forste den Merkelighed, at en
Mand med en god Opdragelse boede paa denne
ubekendte lille @), og i Forbindelse dermed Usad-
vanligheden af hans Rejsegods. Jeg greb mig 1 at
gentage Skipperens Spegrgsmaal: Hvad vilde han
med de Dyr¢ Og hvorfor havde han ladt, som om
de ikke tilhgrte ham, da jeg gjorde min fgrste Be-
markning om dem: Fremdeles var der ved hans
Tjener noget Bizart, som havde gjort et dybt Ind-
tryk paa mig. Disse Omstendigheder lagde en
mystisk Taage over Manden. De lagde Beslag paa
min Fantasi og lammede mine Talegaver.

Henimod Midnat dgede vor Samtale om London
hen, og vi stod Side om Side lenet til Skanseklaed-
ningen og stirrede drgmmende ud over det tavse

Hav, der blinkede 1 Stjernernes Sker — hver af
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os optaget af sine egne Tanker. Der laa Stemning
1 Luften, og jeg begyndte paa min Taksigelse.

»Hvis De tillader mig at sige det,« sagde jeg
efter en Stunds Forlgb, »saa har De frelst mit Liv.«

» Tilfeldighed, « svarede han. »En ren Tilfeldig-
hed.«

» Jeg foretraekker at rette min Tak til Tilfeldets
Redskab, som er lettest tilgengeligt for mig.«

»De skal slet ingen takke. De trengte til
Hjelp, jeg havde de forngdne Kundskaber til at
yde denne Hjelp, og derfor gav jeg Dem Ind-
sprojtninger og madede Dem, paa samme Maade
som jeg vilde have opsamlet et naturhistorisk
Studieobjekt. Jeg kedede mig og traengte til noget
at bestlle. Dersom jeg havde veret tret den Dag,
eller Deres Ansigt ikke havde tiltalt mig — ja,
saa er det vanskeligt at sige, hvor De nu vilde
have veret.«

Disse Ord slog lidt koldt Vand i Blodet paa
mig. »I ethvert Tilfelde —« begyndte jeg.

»Jeg siger Dem, det er en Tilfeldighed,« at-
brgd han mig, »ligesom alt andet i et Menneskes
Liv. Det er kun Fahovederne, der ikke vil indse
det. Hvorfor er jeg for Qjeblikket her, jaget bort
fra al Civilisation, i Stedet for at jeg kunde vare

en lykkelig Mand og nyde alle Londons Forngjelser:
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Simpelthen fordi jeg en taaget Aften for elleve
Aar siden tabte Hovedet 1 ti Minutter.«

Han standsede. »Naa, og saa’« sagde jeg.

»Ja, det er det Hele.«

Vi tav paany. Lidt efter lo han. »Der er noget
ved dette Stjerneskaer, som faar en til at lade
Munden lgbe. Det er dumt af mig, men alligevel
kunde jeg paa en Maade have Lyst til at fortelle
Dem det.« |

sHvad De end forteller mig, kan De stole
paa, at jeg vil beholde det for fnig selv .....
Dersom det er det, De mener.«

Han var paa Nippet til at begynde, men saa
rystede han tvivlende paa Hovedet. »Nej, lad saa
hellere veare,« sagde jeg. »Mig kan det vere
aldeles ligegyldigt. Naar alt kommer til alt, gor
De bedst i at bevare Deres Hemmelighed. De
vinder jo ikke andet ved at betro Dem til mig,
end en Smule Lettelse, dersom jeg agter Deres
Tillid. Og dersom jeg ikke gor det — ja, hvad saat«

Han brummede paa en Maade, som om han
ikke kunde bestemme sig. Jeg folte, at han ikke
kunde sige noget hertil; jeg havde grebet ham i at
mistro mig. Men sandt at sige, var jeg ikke nys-
gerrig efter at faa at vide, hvad der kunde have
drevet en ung medicinsk Student bort fra London.
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Jeg har en tilstraekkelig steerk Indbildningskraft til at
kunne forestille mig det. Jeg trak paa Skuldrene
og vendte mig bort. En tavs, sort Skikkelse
stod, lenet til Hakkebraettet, og stirrede ned 1
Vandet. Det var Montgomerys s®lsomme Tjener.
Da jeg rerte mig, saa han hurtigt over sin Skulder
og vendte saa igen jnene bort.

Det vil maaske synes Laseren en Ubetydelig-
hed, men mig ramte det som et pludseligt Slag.
Det eneste Lys 1 Nerheden af os var en Lanterne
ved Rattet. Vaxsenets Ansigt vendtes eet eneste
kort jeblik bort fra Agtersteevnens Halvmgrke og
hemmod dette Lysskaer, og jeg saa, at Jjnene, der
skottede 'til mig, skinnede med et bleggregnt Lys.

Den Gang vidste jeg ikke, at i det mindste
en rpdlig Lysglans ikke er saa ualmindelig 1 Menne-
skegjne. Faenomenet forekom mig som noget fuld-
steendig Umenneskeligt. Den sorte Skikkelse med

sine glodende Ujne ophavede et Ujeblik alle mine

‘Tanker og Folelser som voksen Mand, og Barn-

dommens forglemte Radsler stod lyslevende for
min Sjzl. Denne Virkning forsvandt imidlertid
ligesaa hurtigt, som den var kommen. En klodset,
sort Menneskeskikkelse — en Skikkelse, som der
ikke var noget sarlig Betydningsfuldt ved — stod
lenet til Hakkebrattet og aftegnede sig mod den
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stjerneklare Himmel, og jeg herte Montgomery
tale til mig.

»Ja, nu gaar jeg til Kgjs,« sagde han, »med
mindre De har Lyst til at blive staaende her leengere.«

Jeg svarede, at det havde jeg ikke. Vi gik ned,
og ved Dgren til min Kahyt gnskede han mig god Nat.

Den Nat havde jeg nogle meget ubehagelige
Dromme. Maanen, der var i Aftagende, stod sent
op. Dens Lys kastede en spggelseagtig, svag, hvid
Stribe tvers over min Kahyt og dannede en uhyg-
gelig Figur paa Breddevaggen ved Siden af min
Kgje. Derefter vaagnede Jagthundene og begyndte
at tude og glamme, saa at jeg drgmte uroligt og
neppe fik sovet ferend henad Morgenstunden.
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Fjei’de Kapitel.

. Manden, som intet Sted havde at ty hen.
Tidligt om Morgenen — det var den anden
Morgen, efter at jeg var kommen til mig selv igen,
og den fjerde, tror jeg, efter at jeg var bleven
funden 1 Baaden — vaagnede jeg op af en Raekke

~vilde Drgmme, Drgmme om Kanoner og hylende

Folkeskarer, og herte hase Raab ovenover mig.
Jeg gned mine Ujne og laa og lyttede til Stgjen
en kort Stund uden rigtigt at vere klar over, hvor
jeg befandt mig. Saa lgd der pludselig en Sjasken
af bare Fgdder, Larmen af tunge Genstande, der
- blev kastede omkring, og en voldsom Knagen og
Raslen af Lanker. Jeg hgrte Vandets Brusen, idet |
Skibet pludselig drejede, og en skummende, gulgrgn
Bolge sprojtede henover det lille, runde Kogje i
min Kahyt, saa at det blev pjaskvaadt. Jeg trak
hurtigt mine Klaeder paa og gik op paa Dakket.
Da jeg kom op ad Trappen, saa jeg Skip-
perens brede Ryg og rgde Haar mod den gyldne

’
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Himmel — thi Solen var netop ved at staa op —
og over hans Skulder saa jeg Pumaen haenge i en
Tallie, der var fastgjort ved Mesangaffelen. Det
arme Dyr syntes at vere frygteligt forskrekket og
krgb sammen paa Bunden af sit lille Bur. »Over
Bord med dem!« brglede Skipperen. »Over Bord
med dem! Nu faar vi snart Skibet renset, Gud
vare lovet! Nu faar vi snart Skibet renset!«

Han stod i Vejen for mig, saa at jeg ngd-
vendigvis maatte bergre hans Skulder for at komme
op paa Dazkket. Det gav et Set i ham, han drejede
sig om og vaklede et Par Skridt tilbage for at stirre
paa mig. Det var let at se, at Manden endnu var
beruset. »Hallgjl« sagde han dumt, men saa viste
der sig et Blink 1 hans Ojne, og han vedblev:
»Hvad for noget, det er jo Herr — Herr —¢«

»Prendick,« sagde jeg.

»Ad Helvede til med Prendick!« sagde han.
»Hold Mund — det er Deres Navn. Herr Hold
Mund.«

Det var ingen Nytte til at svare det Beaest.
Men hans naste Bevaegelse kom mig unagteligt
uventet. Han strakte Haanden ud mod Falderebet,
ved hvilket Montgomery stod og talte med en
sveertbygget, hvidhaaret Mand i1 snavset, blaa

Flonelsdragt, som gjensynligt netop var kommen
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om Bord. »Den Vej, forbandede Herr Hold Mund.
Den Vej,« brglede Skipperen.

Montgomery og hans Kammerat vendte sig
om ved disse Ord.

»Hvad mener Der« sagde jeg.

»Den Vej, forbandede Herr Hold Mund —
det er, hvad jeg mener. Over Bord, Herr Hold
Mund — og skrub Dem lidt. Vi er 1 Ferd med
at ggre Skibet klart, for Satan — rense hele Skibet.
Og De skal over Bord.« |

Jeg stirrede forbloffet paa ham. Saa faldt det
mig ind, at dette netop var, hvad jeg gnskede.
Der var ingen Grund til at serge over, at jeg gik
glip af Udsigten til en Rejse som eneste Passager
hos denne traettekare Drukkenbolt. Jeg vendte mig
mod Montgomery.

»V1i kan ikke have noget at ggre med Dem,«
sagde Montgomerys Kammerat kort.

»De kan ikke have noget at gegre med mig!«

‘gentog jeg forferdet. Han havde det kraftigste

og mest bestemte Ansigt, som jeg nogensinde
har set.
»Hor nu,« begyndte jeg og vendte mig til
Skipperen. |
»Over Bord,« svarede Skipperen. »Vi har ikke

lengere Plads her om Bord til Dyr og dem, der
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er verre end Dyr. Over Bord med Dem — Herr
Hold Mund. Hvis de ikke kan have noget at ggre
med Dem, maa De drive for Vind og Vejr. Men
vaek skal De! De og Deres Venner. Jeg vil ikke
have mere at ggre med denne hersens fordgmte
0 1 al Evighed, Amen! Jeg har faaet nok af den.«

»Men, Montgomery —« bad jeg.

Han vraengede med Underleben og gjorde en
haablgs Bevagelse med Hovedet henimod den
hvidhaarede Mand ved Siden af ham som for at
sige, at det ikke stod 1 hans Magt at hjelpe mig.

»Nu skal De straks blive besgrget,« sagde
Skipperen.

Og saa begyndte der en lgjerlig trekantet
Ordveksling. Afvekslende rettede jeg mine Bgnner
til de tre Mend, ferst til den hvidhaarede Mand
om at lade mig slippe 1 Land, og derpaa til den
drukne Skipper om at beholde mig om Bord. Jeg
vendte mig endogsaa bgnfaldende til Matroserne.
Montgomery sagde ikke et Ord, men rystede kun
paa Hovedet. »De skal over Bord, siger jeg,« var
Skipperens stadige Omkvaed. » Ad Helvede til med
Lov og Ret! Her er jeg Konge.«

Til sidst, maa jeg tilstaa, svigtede Stemmen
mig pludselig midt 1 en kraftig Trudsel. Jeg gik
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agterud og blev staaende der, temmelig ynkelig
til Mode.

Imidlertid havde Matroserne travlt med at
losse Kasserne og Burene med Dyrene 1. En stor

Baad med to Luggersejl laa ved Skonnertens Lee-
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side, og ned 1 den blev det sazlsomme Rejsegods
hejset. Jeg saa ikke den Gang de Maend fra Oen,
som tog imod Godset, thi Skonnertens Side skjulte

Baadens Skrog for mig.

Hverken Montgomery eller hans Kammerat tog

mindste Notits af mig, men var optagne af at hjelpe
og vejlede de fire eller fem Matroser, som lossede
Godset. Skipperen gik forud, men sinkede dem
snarere, end han hjalp dem. Jeg var afvekslende
fortvivlet nedslaaet og fortvivlet kak. Et Par
Gange, mens jeg stod og ventede paa, at Begiven-
hederne vilde gaa deres Gang, kunde jeg ikke bare
mig for at le over den ynkelige Knibe, hvori jeg
befandt mig. At jeg ikke havde faaet Frokost,
gjorde, at jeg folte mig endnu elendigere. Sult og
Mangel paa Blodlegemer bergver en Mand hele
hans Mandighed. Jeg indsaa temmelig tydeligt, at
x jeg ikke havde Kraft nok, hverken til at ggre Mod-
;* stand imod Skipperens Bestrebelser for at jage mig
bort, eller til at paatvinge Montgomery og hans

Kammerat mit Selskab. Derfor ventede jeg uvirk-
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somt paa, hvad Skabnen vilde bringe, og Arbejdet
med at stuve Montgomerys Ejendele ned i Baaden
fortsattes, som om jeg aldeles ikke eksisterede.

Dette Arbejde var snart ferdigt, og saa fulgte
en Kamp; til Trods for min — for Resten temmelig
svage — Modstand blev jeg trukken hen til Falde-
rebet. Selvi det Jjeblik lagde jeg Merke til, hvilke
selsomme, brune Ansigter de Maend havde, som
sad hos Montgomery 1 Baaden. Men Baaden var
nu fuldt lastet og blev hurtigt skudt fra. Et bredt
Gab af grgnt Vand viste sig under mig, og jeg
kastede mig bagover af alle Krefter for ikke at
gaa paa Hovedet 1 Vandet.

Maendene 1 Baaden udstgdte nogle spottende
Raab, og jeg hgrte Montgomery bande dem. Og
saa slebte Skipperen, hjulpen af Styrmanden og
en af Matroserne, mig agterud. Den lille Jolle fra
»Lady Vain« laa paa Slaeb under Agterspejlet; den
var halvt fuld af Vand, havde ingen Aarer og ikke
Spor af Levnedsmidler om Bord. Jeg nzgtede at
gaa ned 1 den og kastede mig, ligesaa lang jeg
var, paa D=zkket. Det endte med, at de hejsede
mig ned 1 den med et Tov — thi de havde intet
Faldereb agterude — og kastede mig los.

Jeg drev langsomt bort fra Skonnerten. I en
Slags bedgvet Tilstand saa jeg alle Mand give sig
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1 Lag med Sejlené, og langsomt men sikkert drejede
Skibet sig rundt for Vinden. Sejlene baskede hid
og did og bugnede saa ud, efterhaanden som de
fyldtes af Vinden. Jeg stirrede paa den af Vind og
Vejr medtagne Skibsside, der kraengede stejlt over
mod mig. Og saa gled Skonnerten bort fra mine
Dine.

Jeg drejede ikke Hovedet for at se efter den.
I Begyndelsen kunde jeg nappe begribe, hvad der
var sket. Jeg krgb sammen i Bunden af Jollen, helt
bedgvet, og stirrede tomt ud over det gde, blanke
Hav. Saa forstod jeg, at jeg atter var 1 dette mit
lile Helvede, der nu var halvt fuldt af Vand. Jeg
saa tilbage over Ralingen og saa Skonnerten sejle
bort fra mig og den rpdhaarede Skipper mnikke
spottende til mig fra Hakkebraettet; jeg vendte mig
om mod Uen og saa Baaden blive mindre og
mindre, efterhaanden som den narmede sig Strand-
bredden. .

Pludselig gik det op for mig, hvor grusomt
det var af dem at forlade mig saaledes. Jeg var
ilkke i Stand til at naa Landet, med mindre jeg
tilfzeldigvis drev derind. Leseren maa vel erindre,
at jeg endnu var svag efter mine Lidelser 1 Baaden;
min Mave var tom, og jeg folte mig meget mat,

ellers vilde jeg have haft mere Mod. Men under de
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nuverende Omstendigheder begyndte jeg pludselig

- at hulke og graede, som jeg ikke havde gjort, siden

jeg var et lille Barn. Taarerne trillede ned ad mit
Ansigt. [ lidenskabelig Fortvivlelse slog jeg med
mine knyttede Naver 1 Vandet paa Bunden af
Baaden og sparkede rasende til Relingen. Jeg bad
nmed hgj Stemme til Gud om, at han vilde lade mig dg.

Qﬁﬁ‘iﬁ
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Wells: Doktor Moreaus .
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Femte Kapitel.

De heaeslige Maend i Baaden.

Men da Folkene fra @en saa, at jeg virkelig
drev for Vind og Vejr, fik de Medlidenhed med
mig. Jeg drev ganske langsomt mod Ust og naer-
mede mig Jen 1 en skraa Linie, og snart efter saa
jeg Baaden vende og atter styre henimod mig. Den
var tungt lastet, og da den kom nzrmere, kunde
jeg se Montgomerys hvidhaarede, bredskuldrede
Kammerat sidde paa den agterste Tofte mellem
Hundene og adskillige Pakkasser. Denne Mand

stirrede vist paa mig uden at bevage sig eller tale.

Den vanskabte Fyr med det sorte Ansigt gloede

~ ligesaa stift paa mig fra Staevnen, hvor han sad

ved Siden af Pumaen. Der var desuden tre andre
Mand 1 Baaden, nogle underlige Karle af et dyrisk
Udseende, ad hvem Jagthundene knurrede rasende.
Montgomery, som sad ved Roret, styrede Baaden
lige hen til mig, rejste sig op, greb min Fangeline
og bandt den fast til Rorpinden for at bugsere
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mig, thi de havde ikke Plads til at tage mig om
Bord 1 deres Baad.

Jeg var imidlertid kommen mig af mit hyste-
riske Anfald og besvarede tappert hans Prajen, da
han nermede sig. Jeg raabte til ham, at Jollen var

nesten fuld af Vand, og han rakte mig en Pgs.

'Da Tovet mellem Baadene strammedes, gav det

et Ryk i mig, saa at jeg gik bagover. I nogen Tid
havde jeg travlt med at ose.

Forst da jeg havde faaet gst Jollen leens —
thi Vandet var kommen ind over Realingen og
Baaden var aldeles ikke la&k — fik jeg Tid til igen
at se paa Folkene 1 den store Baad.

Den hvidhaarede Mand sad endnu og betragtede
mig vist, men med et noget forblgffet Udtryk, forekom
det mig nu. Da mine Ujne medte hans, tog han
dem til sig og saa ned paa den Jagthund, der sad
mellem hans Knze. Som jeg allerede har bemarket,
var han en kraftigt bygget Mand med en smuk
Pande og temmelig stort skaarne Ansigtstrek; men
hans Ujne havde disse ejendommeligt posede Qjen-
laag, som ofte er Kendetegn paa en fremskreden
Alder, og hans brede Mund med de sznkede
Mundvige gav ham et Udtryk af haardnakket
Bestemthed. Han talte med Montgomery, men saa

sagte, at jeg ikke kunde hgre, hvad han sagde.
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Fra ham vandrede mine Ojne til hans tre Folk,
og et szlsomt Baadsmandskab var de. Jeg saa
kun deres Ansigter, og dog var der 1 disse Ansigter
noget — jeg ved ikke hvad — som jeg folte en
seer Modbydelighed ved. Jeg saa stift paa dem,
men dette forste Indtryk forsvandt ikke, skent jeg
iklke kunde se, hvad der var Grunden til det. De
forekom mig at vere brune af Hudfarve, men
deres Lemmer var lpjerligt indviklede 1 noget
tyndt, snavset, hvidt Tgj, helt ud til Fingrene og
Fgdderne. Aldrig for har jeg set Maend 1 den Grad
indhyllede, og Kvinder kun 1 Orienten. De bar
ogsaa Turbaner, og frem under disse kiggede deres
orimme Fjes med fremspringende Underkaever og
skinnende Ojne. De havde stridt, sort Haar, naesten
ligesom Hestehaar, og syntes, medens de sad der
i Baaden, 1 Hgjde at overgaa hvilkesomhelst Men-
nesker, jeg tidligere havde set. Den hvidhaarede
Mand, der, som jeg vidste, var gode seks Fod
hgj, var et Hoved lavere end nogen af de tre
Andre. Senere opdagede jeg, atIngen af dem 1
Virkeligheden var hgjere end jeg, men deres Kroppe
var usaedvanligt lange og deres Laar korte og maerk-
verdigt krogede. Saa meget er vist, at de var en

forbavsende haslig Bande. Over deres Hoveder kig-
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gede det sorte Ansigt af Manden, hvis Ojne lyste
1 Mgrke, frem under det forreste Sejl.

Medens jeg stirrede paa dem, medte de mit
Blik, men saa tog de, een for een, jnene til sig
og gav sig til at skaeve stjaalent til mig. Det faldt
mig ind, at min Stirren maaske generede dem, og
jeg henvendte derfor min Opmaerksomhed paa Qen,
som vi nu nermede os til.

Den var lav og bedzkket med en tat Plante-
vaekst, hovedsageligt bestaaende af de uundgaaelige
Palmetreeer. Paa eet Punkt havede en tynd, hvid
Dampsgjle sig til en umaadelig Hgjde og opleste
sig 1 tjavsede Skyer. Vi var nu lpbne ind i en bred
Bugt, der paa begge Sider begraensedes af en lav
Klippepynt. Strandbredden bestod af mgrkegraat
Sand og skraanede stejlt op mod en Aas, maaske
treds eller halvfjerdsindstyve Fod over Havets
Niveau, og hist og her var denne bekleedt med Traer
og Krat. Halvvejs oppe laa en firkantet Sten-
indhegning, der, som jeg senere fandt, var bygget
dels af Koralblokke, dels af pimpstensagtig Lava.
To Straatage haevede sig indenfor denne Ind-
hegning.

Nede ved Vandkanten stod en Mand og

ventede paa os. Medens vi endnu var et godt

Stykke borte, forekom det mig, at jeg saa nogle.
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andre Vasener af et meget grotesk Udseende

= smutte ind 1 Buskene oppe paa Skrenten, men jeg

il saa ikke noget til dem, da vi kom narmere. Den
3 ventende Mand var af Middelhgjde og havde et
g sort Ansigt, som lignede en Negers. Han havde
& en stor Mund, naesten uden Laber, ualmindeligt
lange Arme, lange, tynde Fgdder og Hjulben, og
2 stod med sit grove Ansigt fremstrakt og gloede
; paa os. Han var kledt ligesom Montgomery og
hans hvidhaarede Kammerat, i Jakke og Benklader
at blaat Sars.

DDa vi kom endnu nermere, begyndte denne
Mand at lgbe hid og did paa Strandbredden med
de mest groteske Bevagelser. Ved et Kommandoord
af Montgomery sprang de fire Mand 1 Baaden op
med merkvaerdigt kejtede Bevagelser og streg
Sejlene. Montgomery styredé os rundt og ind 1 en
| lille, smal Havn, der var udgravet i Strandbredden.
! Manden paa Bredden skyndte sig henimod os.
Denne Havn, som jeg kalder den, var 1 Virkelig-
“?; | heden ikke stort andet end en Graft, der nu ved
Flodtid netop var lang nok til at rumme Baaden.

Jeg horte Boven skure mod Sandet, stagede
Jollen klar af den store Baads Ror med min Pgs,
kastede Fangelinen los og sprang 1 Land. ‘De tre
indhyllede Mand kravlede med yderst klodsede
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Bevaegelser ud paa Sandet og gav sig straks i
Faerd med at bringe Ladningen i Land, hjulpne af
Manden paa Bredden. Serlig forbavsedes jeg over
de tre tilhyllede og indpakkede Mands underlige
Benbevaegelser; deres Ben var ikke stive, men for-
vredne paa en ejendommelig Maade, nzesten som
om Leddene sad paa gale Steder. Hundene knur-
rede endnu og sled 1 deres Laenker som for at
fare lgs paa disse M&nd, da den hvidhaarede Mand
gik 1 [.and med dem.

De tre store Karle talte sammen med nogle
merkelige Strubelyde, og den Mand, som havde
ventet paa os paa Strandbredden, begyndte i en
ophidset Tone at pludre til dem — 1 et eller
andet fremmed Sprog, tenkte jeg — mens de tog

fat paa nogle Vareballer, der var opstablede i

Agterstevnen. Jeg havde hgrt en lignende Stemme -

for et eller andet Sted, men jeg kunde ikke huske
hvor. Den hvidhaarede Mand stod og holdt paa
de seks Hunde og raabte sine Befalinger med hg;
Stemme for at overdgve deres Spektakel. Efter at
Montgomery havde loftet Roret af, sprang han lige-
ledes 1 Land, og Alle fik travlt med at losse
Baaden. Jeg var for mat af min lange Faste og af

Solen, der skinnede paa mit blottede Hoved, til
at tilbyde min Hjalp.
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Lidt efter syntes den hvidhaarede Mand at

r erindre, at jeg var til Stede, og kom hen til mig.

- e ol

L} »De ser ud,« sagde han, »som om De ingen Frokost

havde faaet.«

i Hans smaa jne laa straalende sorte inde
'ﬂg under de sveaere Ojenbryn. »Jeg maa bede Dem
g ,

om Undskyldning derfor. Nu da De er vor Geast,

= maa vi ggre det bekvemt for Dem — skegnt De er

en ubuden Geast, ved De nok.«

Han saa mig skarpt ind 1 Ansigtet. »Mont-

- e - -

gomery siger, at De er en Mand med en god

Opdragelse, Herr Prendick — han siger, at De har

videnskabelige Kundskaber. Tgr jeg sporge, hvor-
3 vidt det er Tilfeeldetr«

E} b Jeg svarede ham, at jeg havde tilbragt nogle
S

_—

Aar ved det kongelige Videnskabernes Kolle-

i
!

gium og havde anstillet nogle biologiske Under-
spgelser under Huxleys Vejledning. Han lpftede
Qjenbrynene en Ubetydelighed ved at hgre dette.

»Det forandrer Sagen en Smule, Herr Pren-

dick,« sagde han med lidt mere Agtelse 1 sit

Vaesen. »Vi er tilfeldigvis Biologer her, og denne
@ er en Slags biologisk Station — saa at sige.<
Hans Ojne hvilede paa de hvidkledte Meend, der

havde travlt med at hale Pumaen paa Ruller op

)
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mod den indhegnede Gaard. »Jeg og Montgomery,
i det mindste,« tilfgjede han.

Derpaa vedblev han: »Hvornaar De vil kunne
slippe herfra, kan jeg ikke sige. Vi ligger udenfor
alle Skibskurserne. Vi ser ikke et Skib oftere end
en Gang om Aaret eller saa.«

Han forlod mig pludseligt, gik op ad Strand-
bredden forbi Maendene og ind 1 Indhegningen, tror
jeg. De to andre Maend var tillige med Montgomery
1 Feerd med at stable en Dynge mindre Pakker op
paa en lav Traekkevogn. Lamaen og Kasserne med
Kaniner befandt sig endnu om Bord i1 Baaden, og
Jagthundene var bundne til Tofterne. Da de var
feerdige med at stable Genstandene op, tog de alle
tre fat paa Vognen og begyndte at skubbe den
tunge Vagt af Sted samme Vej, som Pumaen var
keort. Montgomery forlod dem snart, kom tilbage
til mig og strakte Haanden ud.

»Det glaeder migg« sagde han, »for min egen
Skyld. Den Skipper var et dumt Asen. Han vilde
have gjort Dem Helvede hedt.«

»Det var Dem,« sagde jeg, »som frelste mig
igen. «

»Det skal De nu ikke veaere saa sikker paa. Jeg
tor indestaa Dem for, at De vil finde, at denne

) er et forbistret lgjerligt Sted. Hvis jeg var i
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Deres Sted, vilde "jeg se mig forsigtigt for, hvor
jeg gik hen. Han —« Han tgvede og syntes at
skifte Sind med Hensyn til, hvad han vilde have
sagt. »Aa, vil De ikke ggre mig den Tjeneste at
hjelpe mig med disse Kaniner,« sagde han saa.

Hans Fremgangsmaade med Hensyn til Ka-
ninerne var ret ejendommelig. Jeg vadede ud
sammen med ham og hjalp ham med at slebe en
af Kasserne 1 Land. Ikke saa snart var det gjort,
forend han aabnede Laaget, stillede Kassen paa
Enden og haldte dens levende Indhold ud paa
Jorden. De faldt 1 en spraellende Dynge ovenpaa
hverandre. Han klappede i Henderne, og gjeblikke-
ligt forsvandt de med deres bekendte hoppende
Lob op ad Strandbredden. Der var vel en femten
eller tyve Stykker af dem. »Formér og mang-
foldiggor jer, mine Venner,« sagde Montgomery.
»Opfyld Qen. Hidtil har vi haft en vis Mangel paa
Kgd her.«

Mens jeg holdt @je med de flygtende Ka-
niner, kom den hvidhaarede Mand tilbage med
en Flaske Kognak og nogle Tvebakker. »Her
er Noget til at begynde med, Prendick,« sagde
han i en langt mere fortrolig Tone end tidligere.

Jeg gjorde ingen Omstaendigheder, men gav

mig straks i Lag med Tvebakkerne, mens den
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hvidhaarede Mand hjalp Montgomery med at satte
endnu omtrent en Snes Kaniner 1 Frihed. Tre store
Kasser fulde blev imidlertid bragte op til Huset
ligesom Pumaen. Kognaken rorte jeg ikke, thi jeg
har hele mit Liv veret Afholdsmand.
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Sjette Kapitel.

Den aflaasede Dgr.

Laeseren vil maaske kunne forstaa, at alle
mine Omgivelser 1 Begyndelsen forekom mig saa
selsomme, og at min hele Stilling var Resultatet
af saa uventede Heendelser, saa at jeg ikke kunde
afgore, hvad der var det Salsomste af det Alt-
sammen. Jeg fulgte efter Lamaen op ad Stranden
og blev indhentet af Montgomery, der bad mig
ikke at gaa indenfor Stenmuren. Jeg lagde da
Merke til, at Pumaen i sit Bur og Dyngen af
Pakker var blevne anbragte udenfor Indgangen til
denne firkantede Indhegning.

Jeg vendte mig om og saa, at Baaden nu var
bleven fuldstendigt losset, trukket ud af Havnen
og slaebt op paa Stranden, og at den hvidhaarede
Mand kom gaaende henimod os. Han tiltalte Mont-
gomery.

»Og nu kommer Spgrgsmaalet: hvad skal vi

gore med vor ubudne Gast her’«
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»Han har nogle videnskabelige Kundskaber,«
sagde Montgomery.

»Jeg brender af Iver efter at begynde Ar-
bejdet igen — med dette nye Materiale,« sagde
den hvidhaarede Mand med et Nik henimod Ind-
hegningen. Hans Ojne straalede.

»Ja, det taenkte jeg nok,« svarede Montgomery
1 en alt andet end hjertelig Tone.

»V1 kan ikke sende ham dérover, og vi har
ikke Tid til at bygge en ny Hytte til ham. Og vi
kan ganske bestemt ikke straks indvie ham i vor
Hemmelighed.«

»Jeg staar 1 Deres Haand,« sagde jeg. Jeg
havde ingen Anelse om, hvad han mente med
»dérover.«

»Jeg har tenkt paa det samme,« svarede
Montgomery. »Der er mit Varelse med Yder-
deoren —«

»Det passer fortraeffeligt,« sagde den aldre
Mand raskt med et Blik paa Montgomery, og alle
tre gik vi henimod Indhegningen. »Det gor mig
ondt, at jeg maa lade saa hemmelighedsfuld, Herr
Prendick — men De maa erindre, at De er ubuden.
Vor lille Husholdning her gemmer et Par Hemme-
ligheder — den er, rent ud sagt, et Slags Blaa-
skaegs Varelse. Det er i Virkeligheden ikke noget
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meget Frygteligt — for et fornuftigt Menneske.
Men for OJjeblikket — saa lange vi ikke kender
Dem —«

»Selviglgeligt,« sagde jeg. »Jeg maatte veare
en Taabe, om jeg folte mig stgdt over nogen
Mangel "paa Tillid.«

Han fortrak sin store Mund til et svagt Smil
— han var et af disse alvorlige Mennesker, hvis
Mundvige gaar nedad, naar de smiler — og
anerkendte min Fgjelighed med et Buk. Vi gik
forbi Indhegningens Hovedindgang; det var en
Treport, beslaaet med Jern og aflaaset, og
Baadens Ladning laa opstablet udenfor den; ved
Indhegningens Hjgrne kom wvi til en lille Dgr, som
jeg ikke tidligere havde lagt Meaerke til. Den hvid-
haarede Mand tog et Nggleknippe op af Lommen
paa sin fedtede blaa Jakke, aabnede denne Dgr
og traadte ind. Hans Negler og den forsigtige
Maade, hvorpaa Stedet var aflaaset, selv mens han
havde det lige under sine Ojne, forekom mig meer-
keligt.

Jeg fulgte efter ham og befandt mig 1 et lille
Varelse, tarveligt men ret hyggeligt mgbleret; en
indvendig Dgr, som stod en Smule paa Klem,
forte ind til en brolagt Gaard. Denne indvendige
Dgr lukkede Montgomery gjeblikkeligt. En Kgje
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var ophaengt 1 Varelsets morkeste Hjgrne, og et
lille Vindue, uden Glasrude men beskyttet af en
Jernstang, vendte ud mod Sgen.

Dette, sagde den hvidhaarede Mand, skulde
vere mit Vaerelse, og den indvendige Dgr, som
han vilde aflaase fra den anden Side »for at der
ikke skulde hande noget Uheld«, sagde han, var
min Graense indadtil. Han henledte min Opmark-
somhed paa en magelig Lanestol ved Vinduet og
paa en Samling gamle Bgger, der stod paa en
Reol ved Siden af Haengekgjen; det viste sig for
Storstedelen at vere laegevidenskabelige Vearker
og Udgaver af latinske og graske Klassikere —
to Sprog, som jeg ikke er i Stand til at lese
flydende. Derpaa forlod han Vearelset gennem
Yderdgren, som om han vilde undgaa igen at
aabne Inderdgren.

»V1 plejer at spise her,« sagde Montgomery,
og derpaa fulgte han efter den Anden, som om
der var Noget, han vilde spgrge ham om. »Moreau!«
horte jeg ham kalde. I det Qjeblik tror jeg ikke,
at jeg lagde synderligt Merke dertil, men medens
jeg stod og gennemsaa Bggerne paa Reolen, duk-
kede dette Navn frem i min Bevidsthed: hvor
havde jeg hert Navnet Moreau for?

Jeg satte mig ved Vinduet, tog de tilovers-

-
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blevne Tvebakker frem og spiste dem med for-
treeffelig Appetit. »Moreaur«

Gennem Vinduet saa jeg en af de ubegribelige
hvidkledte Maend slebe en Pakkasse henover Strand-
bredden. Snart efter skjultes han af Vinduesrammen.
Saa hgrte jeg en Nogle blive stukket 1 Laasen
bagved mig og drejet om. Efter en kort Stunds
Forlgb hgrte jeg gennem den aflaasede Dgr Stgjen
af Jagthundene, som nu var blevne bragte herop
fra Strandbredden. De ggede ikke, men snusede
og knurrede paa en ejendommelig Maade. Jeg
kunde hgre Lyden af deres hurtige IFgdder og
Montgomerys Stemme, der snakkede godt for dem.

Disse to Maends Omhu for at holde Stedets
Indhold hemmeligt havde gjort et staerkt Indtryk
paa mig, og jeg sad en Stund og grublede der-
over, og spekulerede paa, hvor jeg havde hgrt
Navnet Moreau fgr. Men saa lgjerligt indrettet er
den menneskelige Hukommelse, at skent jeg godt
kendte dette Navn, var det mig ikke muligt at
erindre, 1 hvilken Forbindelse jeg tidligere havde
truffet det. Derfra gled mine Tanker over til det
ubestemmelige, underlige Indtryk, som den van-
skabte, hvidkledte Mand paa Strandbredden havde
gjort paa mig. Jeg havde aldrig set en saadan

Gang eller saa maerkvaerdige Bevagelser, som da
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han slebte af Sted med Kassen. Det faldt mig
ind, at ingen af disse Maend havde talt til mig,
skont jeg nu og da havde grebet de fleste af dem
1 at skotte til mig paa en sar, stjaalen Maade, der
aldeles ikke lignede =gte, uforfalskede Vildes fri-
modige Stirren. Jeg tenkte paa, hvilket Sprog de
talte. De havde alle forekommet mig at veaere
uvalmindeligt tavse, og naar de talte, begavede med
meget stygge Stemmer. Hvad kunde der vere i
Vejen med dem: Saa kom jeg til at tenke paa
Montgomerys grimme Tjeners Ojne.

Netop mens jeg tenkte paa ham, traadte han
ind. Han var nu kledt i Hvidt og bar en lille
Bakke med noget Kaffe og kogte Grgntsager paa.
Jeg kunde nappe undertrykke en Gysen, da han
med en venlig Bgjning kom hen og stillede Bakken
paa Bordet foran mig.

Men saa blev jeg aldeles lamslaaet af For-
bavselse. Under hans stride, sorte Haar saa jeg
hans ene Ure. Jeg fik pludselig Qje paa det lige
ved mit Ansigt. Manden havde spidse Oren, be-
dekkede med fine, brune Haar!

»Deres Frokost, Herre,« sagde han. Jeg stir-
rede ham ind i Ansigtet uden at ggre Forsgg paa

at svare. Han gjorde omkring og gik henimod

Wells: Doktor Moreaus 0. 4
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Dgren, betragtende mig over sin Skulder med et
underligt Blik.

Jeg fulgte ham med Ujnene, indtil han forsvandlt,
og idet han gjorde det, dukkede pludselig ved en
ubevidst Anstrengelse af min Hjerne en Satning
op i mit Hoved — en Satning, som ferte min
Hukommelse ti Aar tilbage 1 Tiden. Den svavede
et Ujeblik ubestemt i min Sjel, og derpaa saa jeg
»Doktor Moreaw« med rode Bogstaver paa en
lille graagul Brochure, som fik det til at lgbe koldt
ned ad Ryggen paa en, naar man laeste den. Nu
huskede jeg det Hele ganske tydeligt. Denne lengst
forglemte Brochure stod atter for min Erindring
med forbavsende Klarhed. Jeg var en halvvoksen
Dreng den Gang, og Moreau formodentlig en Mand
paa de halvhundrede — en fremragende og ud-
merket dygtig Fysiolog, vel kendt i videnskabelige
Kredse for sin ualmindelige Fantasi og den brutale
Ligefrémhed, hvormed han fremfgrte sine An-
skuelser. Var dette den samme Moreau? Han
havde udgivet nogle hgjst forbavsende Studier
over Blodtransfusion, og man vidste, at han var 1
Ferd med at anstille verdifulde lagttagelser an-
gaaende sygelige Udvakster. Saa blev hans Kar-
riere pludselig afbrudt, og han selv blev ngdt til at
forlade England. En Journalist skaffede sig Adgang
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til hans Laboratorium 1 Egenskab af Assistent, men
med den overlagte Hensigt at fremkomme med
sensationelle Afslgringer; og ved Hjzlp af et
uhyggeligt Tilfeelde — dersom det overhovedet var
et Tilfeelde — blev hans pinlige Brochure bergmt.
Samme Dag som den udkom, lykkedes det nemlig en
ulykkelig Hund, flaaet og paa anden Maade lem-
lestet, at flygte fra Moreaus Hus.

Det var 1Bladenes »dgde S@son«, og en frem-
ragende Redaktegr, en Fatter til ham, der havde
spillet Laboratorieassistent, appellerede til den offent-
lige Samvittighed. Det var ikke fgrste Gang, at
Samvittigheden havde sat sig op mod videnskabe-
lige Undersggelsesmethoder. Doktoren blev ligefrem
jaget ud af Landet. Det er meget muligt, at han
fortjente det, men jeg er endnu af den Mening, at
den lunkne Maade, hvorpaa hans Kolleger under-
stgttede haim, og den Omstendighed, at en stor
Skare Videnskabsmaend fuldstendigt svigtede ham,
var en Skam. Dog var nogle af hans Eksperi-
menter, 1 Fglge Journalistens Beretning, overdrevent
grusomme. Han kunde maaske have tilkgbt sig Fred
ved at opgive sine Undersggelser, men han fore-
trak gjensynligt disse, som vel de fleste Mennesker
vilde have gjort, naar de een Gang var blevne

hildede af Undersggelsesdriftens altovervaldende
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Trolddom. Han var ugift og havde intet andet
at tage Hensyn til end sine egne Tilbgjelig-
heder .. ...

Jeg folte mig overbevist om, at dette maatte
vere den samme Mand. Alting tydede derpaa.
Det begyndte at gaa op for mig, til hvilket For-
maal Pumaen og de andre Dyr, som nu tilligemed

den gvrige Baggage var blevne bragte ind i1 Ind-

~ hegningen bagved Huset, var bestemte; og en

ejendommelig, svag, men velbekendt Duft, som
hidtil havde holdt sig 1 Baggrunden i1 min Bevidst-
hed, traadte pludselig tydeligt frem for mine Sanser.
Det var ‘en Operationsstues antiseptiske Lugt. Jeg
hgrte Pumaen brumme paa den anden Side at
Muren, og en af Hundene hylede, som om den
havde faaet Prygl.

Alligevel var der — og da is@r ligeoverfor
en videnskabeligt uddannet Mand — 1ikke noget
saa radselsfuldt i Vivisektionen, at det kunde
forklare denne Hemmelighedsfuldhed. Og ved
et sert Tankespring stod Montgomerys Tjeners
spidse Uren og lysende Jjne igen for mig med
storste Tydelighed. Jeg stirrede frem for mig
ud over det grgnne Hav, der skummede 1 den

- opfriskende DBrise, og lod disse og andre sel-
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somme Erindringer fra de sidste faa Dage glide
gennem min Sjel.

Hvad kunde alt dette betyder Et aflaaset Inde-
lukke paa en ensom O, en bekendt Vivisektor, og

disse vanskabte og forkrgblede Mennesker: ... ..
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Syvende Kapitel.

Pumaens Hyl.

Montgomery atbrgd det Virvar af Mystifika-
tion. og Mistanke, hvort mine Tanker bevaegede
sig, og traadte ind, ledsaget af sin maerkvaerdige
Tjener, der bar en Bakke med Brgd, nogle Gront-
sager og andre Fgdevarer, en Flaske Whisky, et
Krus Vand, og tre Glas og Knive. Jeg skottede til
denne lgjerlige Skabning og saa, at han betragtede
mig med sine underlige, urolige ¥jne. Montgomery
sagde, at han var kommen for at spise sammen
med mig, men at Moreau var altfor optaget af sit
Arbejde til at komme.

»Moreau!« sagde jeg. »Det Navn kender jeg.«

»Det var som Satan!« udbrgd han. »Hvor
det var dumt af mig at navne det. Det kunde jeg
jo have tenkt mig. I ethvert Tilfeelde vil det give
Dem et Vink om vore — Mysterier. Vil De have
et Glas Whiskyr«

»Nej Tak — jeg er Afholdsmand.«
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»Bare jeg var det. Men det er for sent at
kaste Brgnden til, naar Barnet er_druknet. Det var
det forbistrede Stads, som forvoldte, at jeg kom
hertil. Det, og saa en taaget Aften. Den Gang
syntes jeg, at det var en Lykke for mig, da
Moreau tilbgd at hjelpe mig af Sted. Det er
lgjerligt nol . .. .«

»Montgomery,« sagde jeg pludselig, da Yder-
dgren havde lukket sig, »hvorfor har Deres Tjener
spidse Oren:«

»Saa til Helvede!« sagde han med sin forste
Bid Mad 1 Munden. Han stirrede et Ojeblik paa
mig og gentog saa: »Spidse Urenr«

» Tilspidsede for oven,« svarede jeg saa roligt
som muligt, men dog snappende lidt efter Vejret.
»Og med fine, mgrke Haar paa Kanterne.«

Han blandede sig et Glas Whisky og Vand
temmelig langsomt. »Jeg bildte mig ind . ... at hans
Haar skjulte hans Oren.«<

»Jeg saa dem, da han bgjede sig for at stille
den Kaffe, som De sendte mig, paa Bordet. Og
hans Ojne lyser 1 Morke.«

Nu havde Montgomery faaet Tid til at fatte
sig efter den Overraskelse, som mit Spgrgsmaal
havde fremkaldt. »Jeg har altid tenkt mig,« sagde

han roligt, med en lidt sterkere Laspen end sad-
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vanligt, »at der var noget i Vejen med hans Oren
— at dgmme efter den Maade, hvorpaa han skjuler
dem. Hvordan saa de udr«

Hans Maade at tale paa overtydede mig om,
at hans Uvidenhed ikke var @®gte. Alligevel kunde
jeg dog ikke ret godt sige Manden opi hans aabne
Ojne, at jeg ansaa ham for en Lggner. »Spidse,«
sagde jeg, »temmelig smaa og lodne — aldeles
afgjort lodne. Men den Mand er 1 det Hele taget
et af de selsomste Vasner, jeg nogensinde har set.«

Et skarpt, haest Hyl af et Dyr i Smarte lgd
fra Indelukket bagved os. Dets Dybde og Kraft
viste, at det kom fra Pumaen. Jeg saa Montgomery
krympe sig.

> Virkeligt 7« sagde han.

»Hvor har De fundet den Skabningr«

»/AEh — 1 San Francisco .... Jeg maa tilstaa,
at han er et grimt Baest. Ikke rigtigt ved sin fulde
Fornuft, forstaar De. Jeg kan ikke huske, hvor han
kom fra. Men nu har jeg vennet mig til ham,
ser De. Det har vi begge to. Hvad mener De
om ham’«

»Han er unaturlig,« sagde jeg. »Der er noget
ved ham....Ja, nu maa De ikke anse mig for
fantastisk, men naar han kommer i Nerheden af

mig, faar jeg en modbydelig Fglelse, en Stramning
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at Musklerne .. .. Det er, igesom om der var noget
djevelsk ved ham, rent ud sagt.« |
Montgomery havde holdt op med at spise,
mens jeg sagde dette. »Det var da saert,« svarede
han. »Det kan jeg ikke se noget til.«
Han gav sig igen 1 LLag med Maaltidet. »Det
havde jeg ingen Anelse om,< sagde han tyggende.

»Skonnertens Mandskab . ... maa have haft samme

Folelse .. .. de var sveart paa Nakken af den arme

Djevel . ... De husker nok Skipperen’«

Pludselig hylede Pumaen  igen, denne Gang
endnu mere smerteligt. Montgomery bandede halv-
hojt. Jeg var halvvejs til Sinds at udsperge ham
angaaende Mandene paa Strandbredden. Saa ud-
stgdte det arme Dyr derinde en Rakke korte,
skarpe Hvin.

»Deres Mand paa Strandbredden,« sagde jeg,
»af hvilken Race er der«

»Brillante Fyre, ikke sandtr« svarede han
aandsfravaerende og rynkede Panden, mens Dyret
hylede frygteligt. Jeg tav. Der kom et nyt Hvin,
endnu vaerre end de foregaaende. Han saa paa
mig med sine slgve, graa Ujne og skankede sig
saa noget mere Whisky. Han forsggte at indvikle
mig 1 en Diskussion om Alkohol, idet han forsikrede

at have frelst mit Liv dermed. Han syntes ivrig for
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at fremhave den Kendsgeerning, at jeg skyldte ham
mit Liv. Jeg gav kun adspredte Svar. Snart efter
sluttede vi vort Maaltid, det vanskabte Uhyre med
de spidse Uren tog af Bordet, og Montgomery lod
mig paany alene i Varelset. Hele Tiden befandt
han sig 1 en Tilstand af slet skjult Ophidselse over
Stgjen fra den vivisekerede Puma. Han talte om,

hvor tilbgjelig han var til at blive nerves, og hans

" Vasen viste tydeligt, at han havde Ret.

Jeg fandt selv, at Hylene var ualmindeligt pin-
lige at here paa, og at deres Dybde og Voldsomhed
tog til, efterhaanden som Eftermiddagen gik. De
var uhyggelige nok 1 Begyndelsen, men deres
stadige Stigen gjorde det tilsidst fuldstendigt af
med min Sindsligevegt. Jeg kastede en Over-
settelse af Horats fra mig, som jeg havde last i,
og begyndte at knytte Neverne, bide mig 1 Laberne
og gaa op og ned ad Gulvet.

Snart efter gav jeg mig til at stoppe Fingrene
i Orene, |

Disse Hyls gribende Anklage gjorde mere og
mere Indtryk paa mig og voksede tilsidst til et saa
frygteligt Udtryk for Lidelse, at jeg ikke lengere
kunde holde dem ud i det indelukkede Verelse.

" Jeg gik ud ad Dgren, ud 1 den sene Eftermiddags
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spvndyssende Hede, forbi Hovedindgangen, der
stadig var aflaaset, og drejede om Hjgrnet at Muren.
Hylene lgd endnu hgjere herude. Det var, som
om al Smerte 1 hele Verden havde fundet Mele.
Og dog, selv om jeg havde wvidst, at en saadan
Smerte fandtes i Vearelset ved Siden af mig, saa
tror jeg — jeg har tenkt over det senere — at
jeg meget godt kunde have fundet mig deri, hvis
den blot havde varet stum. Det er, naar Lidelse
finder Male og faar vore Nerver til at skalve, at
denne Medlidenhed kommer og generer os. Men
til Trods for det straalende Solskin og Traernes
orgnne Kroner, der viftede 1 den blide Havbrise,
var hele Verden et Virvar, og sorte og rede
Spogelser dansede for mine Ojne, indtil jeg var
udenfor Horevidde af Huset 1 Stenindhegningen.
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Ottende Kapitel.

I Skoven.

Jeg vandrede gennem Krattet, som beklaedte
Aasen bagved Huset, nasten uden at leegge Maerke
til, hvorhen jeg gik, slentrede videre gennem en
tet, skyggefuld Gruppe Traeer med ranke Stammer
paa den anden Side og betandt mig snart et godt
Stykke Vej hinsides Aasen og 1 Faerd med at stige
ned mod en Bak, som Igb gennem en snaver Dal.
Jeg standsede og lyttede. Afstanden eller det
teette Krat forhindrede enhver LLyd i at naa fra Ind-
hegningen herhen. Luften var stille. Saa raslede det
; Buskene, en Kanin smuttede frem og lgb op ad
Skrenten foran mig. Jeg tgvede, og satte mig ned
1 Udkanten af Skyggen.

Her var smukt. Baekken var skjult under den
yppige Plantevaekst paa Bredderne, undtagen paa
eet Sted, hvor jeg skimtede en trekantet Plet af
det blinkende Vand. Paa den modsatte Side saa

jeg gennem en blaalig Dis et Virvar af Treer og
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Slyngplanter, og ‘over disse atter Himlens klare
Blaa. Hist og her betegnede en hvid eller rgd Plet
en eller anden klatrende Snylteplantes Blomst. En
Stund lod jeg mit Blik strejfe henover dette Billede,
og saa begyndte jeg paany at gruble over Mont-
gomerys Tjeners besynderlige Ejendommeligheder.
Men det var for hedt til, at man rigtigt kunde
tenke, og jeg sank snart hen 1 en Tilstand, der
var midt imellem Slumren og Vaagen.

Hvor laenge jeg sad saaledes, ved jeg ikke,
men jeg vaktes ved en Raslen i Buskadset paa
den anden Side af Strgmmen. I det forste OQjeblik
kunde jeg ikke se andet end de svajende Toppe
af Bregnerne og Sivene. Men saa viste der sig
pludselig paa Strgmmens Bred et Vaesen — i Be-
gyndelsen kunde jeg ikke skelne, hvad det var for
et. Det bgjede Hovedet ned mod Vandet og gav
sig til at drikke. Da saa jeg, at det var et Men-
neske, som gik paa alle fire ligesom et Dyr !

Han var ifgrt en blaa Klaedesdragt og havde
en kobberfarvet Hud og sort Haar. Det syntes,
som om grotesk Haslighed var en fzlles Ejen-
dommelighed for alle denne s Indbyggere uden
Undtagelse. Jeg kunde hgre ham suge Vandet op

med Munden, mens han drak.

Jeg bgjede mig forover for bedre at kunne se
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ham; et Stykke Lava lgsnede sig under min Haand
& og trillede klaprende ned ad Skrenten. Han saa op
f: med et brgdefuldt Blik, og hans Jjne medte mine.
y Straks rejste han sig over Ende og blev staaende,
“ torrede sig om Munden med sin klodsede Haand
j’ og betragtede mig. Hans Ben var nappe halvt
Q | saa lange som hans Krop. Saaledes vedblev vi at

stirre paa hinanden i maaske et Minut. Saa luskede

han ind imellem Buskene til hgjre for mig, stand- ;
' sende een eller to Gange for at se sig tilbage, og
jeg herte Kvistenes Raslen blive svagere og dg
hen, efterhaanden som han fjernede sig. Af og
tii drejede han sig og betragtede mig med en stiv
Stirren. Laenge efter at han var forsvunden, blev
jeg siddende over Ende og stirrede 1 den Retning,
han var gaaet. Min sgvnige Ro var som blaest bort.

Jeg blev opskreemmet ved en Stgj bagved mig,

f og idet jeg hurtigt vendte mig om, saa jeg en
i Kanins daskende, hvide Hale forsvinde op ad
ss n Skraenten. Jeg sprang op.

| Synet af denne groteske, halvt dyriske Skab-
1 } ning havde pludselig befolket det stille Landskab
R : : . :

e for min Fantasi. Jeg saa mig temmelig nervgst
L ul: £ )

EE om og tenkte med Beklagelse paa, at jeg var
[ ubevaebnet. Saa faldt det mig ind, at den Mand,
’i jeg netop havde set, havde veret klaedt 1 blaat
Hair
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Toj, og ikke negen, 'som en Vild vilde have veret,
og jeg straebte at lade denne Kendsgaerning over-
tyde mig om, at han, naar Alt kom til Alt, var et
fredeligt Menneske, og at den slove Grusomhed i
hans Ansigt ikke svarede til hans Karakter.

Ikke desto mindre var jeg 1 hgj Grad for-
uroliget ved dette Syn. Jeg vandrede til venstre
langs med Skrenten, stadig drejende Hovedet og
kiggende hid og did mellem Traernes ranke
Stammer. Hvorfor gik dette Menneske paa alle
fire og sugede Vandet op med Mundenr Lidt efter
hgrte jeg paany Jammerskrig af et Dyr, og i den
Tro, at det var Pumaen, gjorde jeg omkring og
gik videre 1 en Retning stik modsat af den, hvor
Lyden kom fra. Saaledes kom jeg ned til Bekken,
overskred den og banede mig Vej gennem Krattet
paa den modsatte Side.

Jeg overraskedes ved Synet af en stor Plet af
steerk hgyrod IFFarve paa Jorden, og da jeg kom
derhen, saa jeg, at det var en ejendommelig Slags
Svamp, grenet og rynket ligesom en bladagtig

Lavart, men oplgsende sig til en slimet Masse ved

Bergring. Og derefter traf jeg i Skyggen af nogle .

yppige Bregner en ubehagelig Genstand — .Liget
af en Kanin, bedakket med glinsende Fluer, -men

endnu varmt, og med afrevet Hoved. Jeg stand-

e
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sede forferdet ved Synet af Blodet, der wvar
sprgjtet omkring. Her var 1 det mindste een af
Qens Gaster, som havde fundet sin Dgd!

Der var ikke andre Spor af Vold paa dens Krop.
Det saa ud, som om den pludselig var bleven
oreben og draebt. Og mens jeg stirrede paa det
lille lodne Lig, spurgte jeg mig selv, hvorledes
dette var gaaet til. Den ubestemte Frygt, som
havde faaet Indpas hos mig, lige siden jeg havde
set det umenneskelige Ansigt af Manden nede ved
Strgmmen, blev tydeligere, mens jeg stod der.
Det begyndte at gaa op for mig, -hvor dumdristigt
det var at begive mig ind blandt dette ukendte
Folk. Krattet omkring mig fik et andet Udseende
for min Fantasi. Hver Skygge blev til noget mere
end en Skygge, blev til et Baghold, hver Raslen
blev til en Trusel. Det var, som om usynlige
Vaesener iagttog mig.

Jeg besluttede at vende tilbage til Indeluklket
ved Strandbredden. Jeg vendte mig pludselig bort
og styrtede mig voldsomt — maaske endogsaa
fortvivlet — ind mellem Buskene, ivrig efter igen
at slippe ud 1 det Frie.

Jeg standsede mig selv, netop i rette Tid til
at forhindre mig i at traede helt frem paa en aaben

Plads. Det var en Slags Lysning 1 Skoven, dannet
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af Vindfelder; unge Planter spirede allerede frem
for at keempe om den tomme Plads, og paa den
anden Side lukkedes Udsigten atter af det taette
Virvar af Stammer, slyngende Ranker og Pletter af
Svampe og Blomster. Foran mig sad tre groteske
Menneskeskikkelser paa Hug paa de trgskede Lev-
ninger af et vealdigt, omstyrtet Tre, uden endnu
at have lagt Marke til min Nzerhed. Den ene var
gjensynligt en Kvinde. De to andre var Maend. De
var nggne, med Undtagelse af, at de havde svgbt
et Stykke hgjrgdt Kleede om Laenderne, og deres
Hud havde en grumset lysergd eller lys graabrun
Farve, som jeg aldrig fgr havde set hos Vilde. De
havde fede, grove Ansigter uden Hage, med skraa
Pander, og et sparsomt, stridt Haar paa Hovedet.
Aldrig for havde jeg truffet saa dyrisk udseende
Skabninger.

De talte sammen, eller rettere sagt, en af
Mandene talte til de to andre, og alle tre var
altfor optagne til at legge Maerke til den Raslen 1
Lovet, som jeg havde frembragt ved at nzerme
mig. De rokkede fra Side til Side med Hovedet
og Skuldrene. Talerens Stemme lgd tyk og slub-
rende, og skent jeg tydeligt kunde hgre hvert Ord,
han sagde, kunde jeg dog ikke forstaa ham. Han

syntes mig at deklamere et eller andet indviklet

Wells: Doktor Moreaus 9. 5
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Kavdervelsk. Snart efter blev hans Udtale mere
skingrende, han slog ud med Hzenderne og rejste
sig op.

Saa begyndte de andre ogsaa at pjatte 1 Kor,
idet de ligeledes rejste sig op, slog ud med Haen-
derne og rokkede med Kroppene 1 Takt med deres
Sang. Jeg lagde Maerke til, at deres Ben var abnormt
korte og deres IFgdder tynde og klodsede. Alle
tre begyndte langsomt at kredse omkring, tram-
pende med Fgdderne og svingende med Armene;
der kom en Slags Melodi 1 deres rhythmiske Reci-
tation, og en Slags Omkved — det lgd ligesom
» Alula« eller »Balula«. Deres Ojne begyndte at
funkle og deres grimme Ansigter at opklares af et
underligt Udtryk at Glade. Spyttet dryppede ned
fra deres lebelgse Munde.

Pludselig, mens jeg 1agttog deres groteske og
uforklarlige Bevaegelser, indsaa jeg for forste Gang
klart, hvad det var, der havde vaeret stgdende for
mig, hvad det var, der havde frembragt de to uforene-
lige og modstridende Indtryk af, at de var mig
fuldsteendigt ubekendte og dog paa den szreste
Maade velbekendte. De tre Vasener, der var op-
tagne af denne mystiske Hgjtidelighed, var af
menneskelig Skikkelse, og dog menneskelige V-

sener med det underligste Skin af et velkendt Dyr
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over sig. Hvert af disse Vasener havde, til Trods
for sit menneskelige Ydre, sin Pjalt Tgj, sin Legems-
skikkelses kluntede Menneskelighed, indblandet 1
sig, 1 sine Bevagelser, 1 sit Ansigtsudtryk, i hele

sit Jeg, noget, som nu paa en aldeles uimod-

staaelig Maade mindede mig om et Svin — en
Besmittelse af Svinet — Dyrets umiskendelige
Merke.

Jeg stod overvaldet af denne Opdagelse, og
saa stormede de frygteligste Spegrgsmaal ind paa
min Sjel. Skabningerne begyndte at hoppe op 1
Luften, forst den ene, saa den anden, hujende og
gryntende. Saa snublede en af dem og laa et
Vjeblik paa alle fire. Han kom ganske vist straks
op 1gen, men dette forbigaaende Glimt af disse
Uhyrers a&gte Dyriskhed var tilstreekkeligt.

Jeg gjorde omkring saa lydlgst som muligt
og trak mig tilbage ind i Krattet. Hvert OUjeblik
stivnede jeg over hele Kroppen af Frygt for at
blive opdaget, naar en Kvist knakkede eller et
Blad raslede. Det varede lenge, forend jeg fik
mere Mod og vovede at bevaege mig friere.

Min eneste Tanke i dette Qjeblik var at slippe
bort fra disse vemmelige Vasener, og jeg lagde
neppe Maerke til, at jeg var kommen ud paa en

smal Sti mellem Trzerne. Men idet jeg gik over
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en lille Lysning, fik jeg paa een Gang en ubehagelig

.QOverraskelse ved inde mellem Trzerne at se to

klodsede Ben, som bevaegede sig med lydlgse
Fodtrin 1 en Retning parallel med min og maaske
en halvhundrede Alen fra mig. Hovedet og den
pgverste Del af LLegemet skjultes af et Virvar af
Slyngplanter. Jeg standsede brat, i det Haab, at
Vasenet ikke saa mig. Fgdderne standsede ligesom
jeg. Saa nervgs var jeg, at jeg havde den stgrste
Vanskeliched ved at modstaa en Tilbgjelighed til
hovedkulds Flugt.

Jeg saa ngje til, og skalnede nu gennem Slyng-
planternes sammenfiltrede Naet Hovedet og Kroppen
af den dyriske Skabning, som jeg havde set driklke.
Han bevaegede Hovedet. Der var et gront Lyn 1
hans Ojne, mens han skottede til mig ud fra Tree-
ernes Skygge, en halvt lysende Farve, som forsvandt,
idet han atter drejede Hovedet. Han stod ubevagelig
et Djeblik, og begyndte saa med lydlgse Skridt at
lobe bort gennem det grénne Virvar. Et Minut efter
var han forsvunden bagved nogle Buske. Jeg kunde
ikke se ham, men jeg fglte, at han var standset
og atter iagttog mig.

Hvad i al Verden var han — Menneske eller
Dyr? Hvad vilde han mig? Jeg havde intet Vaaben,
ikke en Gang en Stok. Flugt vilde vare Vanvid.
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I ethvert Tilfzelde havde Vaesenet, hvad det nu end
var, ikke Mod til at angribe mig. Jeg bed Tanderne
sammen og gik lige henimod ham. Jeg tog mig vel
1 Agt for at rgbe den Frygt, der syntes at faa
Marven 1 min Rygrad til at fryse. Jeg banede mig
Vej gennem et Krat af hgje Buske med hvide
Blomster og saa ham staa tredive Alen borte,
seende paa mig over sin Skulder og tgvende. Jeg
traadte et Par Skridt nermere og saa ham fast
ind 1 Ujnene.

»Hvem er dur« sagde jeg. Han provede paa
at mgde mit Blik.

»INej l« sagde han pludselig, vendte sig om og
sprang bort gennem Underskoven. Saa drejede han
sig atter og stirrede paa mig. Hans Ojne skinnede
klart ud fra Tusmerket under Traeerne.

Hjertet sad mig 1 Halsen, men jeg folte, at
min eneste Redning laa i at trodse Faren, og gik
derfor roligt henimod ham. Han vendte sig igen
om og forsvandt i Tusmgrket. Een Gang endnu
forekom det mig, at jeg saa hans Ujne skinne, men

det var ogsaa det Hele.

Nu forst gik det op for mig, at Klokken var-

mange, og at dette kunde vaere en slem Omsten-.

dighed for mig. Solen var gaaet ned for nogle

Minutter siden, Tropernes korte Tusmerke var ved
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at do hen paa den gstlige Himmel, og en enkelt
Natsvermer flagrede allerede lydlgst forbi mig.
Hvis jeg 1kke wvilde tilbringe Natten blandt den
hemmelighedsfulde Skovs ukendte Farer, maatte
jeg skynde mig tilbage til Indhegningen.

Tanken om at vende tilbage til dette Pinsels-
sted var yderst ubehagelig, men endnu varre var
Tanken om at blive overrumplet af Merket og alt,
hvad Merket kunde skjule, ude 1 det Frie. Jeg
kastede endnu et Blik ind i de blaalige Skygger,
hvor den besynderlige Skabning var forsvunden, og
gik saa tilbage ned ad Skrenten mod Baekken —
saa vidt jeg kunde skgnne, 1 samme Retning som
jeg var kommen.

Jeg gik ivrigt til, forvirret af alle disse Op-
levelser, og befandt mig snart paa en jevn Plet
blandt adspredte Traeer. Den farvelgse Klarhed,
som dvealer i Luften efter Solnedgangens Rgdme,
var allerede i Ferd med at formgrkes. Den blaa
Himmel over mit Hoved antog med hvert Ojeblik
en dybere Farve, og de smaa Stjerner traadte
frem een for een; Mellemrummene mellem Traeerne,
Aabningerne i Vegetationen laengere borte, som 1
Dagslyset havde staaet i en blaalig Dis, blev sorte
og hemmelighedsfulde.

Jeg skred fremad. Alle FFarver udslettedes,

»
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Tretoppene stod som kulsorte Silhouetter mod den
klare, blaa Himmel, og nedenfor dette Omrids smel-
tede alting sammen 1 formlest Morke. Snart efter
stod Treerne mindre tet, og Buskene og Under-
skoven blev frodigere. Saa naaede jeg en aaben
Plads, bedakket med hvidt Sand, og derefter en
ny Straekning af sammenfltret Buskads.

Jeg forterdedes ved en svag Raslen til hgjre
for mig. Forst troede jeg, at det var en Indbildning,
thi naar jeg standsede, blev det stille, og jeg horte
ikke andet end Aftenvinden 1 Traetoppene. Men
naar jeg paany gik videre, lgd der et Ekko af
mine Fodtrin.

Jeg tjernede mig fra Krattet, holdt mig til det
mere aabne Terrain, og forsggte ved pludselige
Vendinger nu og da at overraske dette Vaesen —
hvis det eksisterede — mens det var i Ferd med
at liste sig ind paa mig. Jeg kunde intet se, men
iklke desto mindre havde jeg en bestandigt voksende
Iolelse af, at der var nogen i Narheden. Jeg gik
raskere til; efter nogen Tids Forlgb naaede jeg en
. lille Forhgjning 1 Terrainet, overskred denne, vendte
mig derpaa brat om og holdt omhyggeligt Qje med
Kammen af den fra den anden Side. Den aftegnede
sig sort og tydeligt mod den merke Himmel.

Lidt efter havede en formlgs Masse sig et

I
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(Jjeblik op mod Himlen og forsvandtigen. Nu fglte
jeg mig forvisset om, at min Fjende med det brune
Ansigt paany forfulgte mig. Og 1 Forbindelse
hermed kom en ny ubehagelig Opdagelse: jeg var
faret wvild.

En Tidlang skyndte jeg mig videre, haablgst
forvirret og stadig forfulgt af de sagte Fodtrin.
Hvad det nu end var for et Vasen, saa manglede
det enten Mod til at angribe mig, eller ogsaa
ventede det paa et belejligt Jjeblik til at over-
rumple mig. Jeg holdt mig omhyggeligt borte fra
Underskoven. Fra Tid til anden vendte jeg mig om
og lyttede, og tilsidst blev jeg halvvejs overbevist
om, at min Forfglger havde opgivet Jagten, eller
at han maaske kun var et Foster af min forvildede
Indbildningskraft. Saa hgrte jeg Havets Brusen. Jeg
paaskyndede mine Skridt, saa at jeg nasten lgb, og
umiddelbart derefter hgrte jeg nogen snuble bag-
ved mig.

Jeg gjorde brat omkring og stirrede paa de
utydelige Traeer bagved mig. Det forekom mig, at
der bevegede sig noget mellem de sorte Skygger.
Stiv over hele Kroppen lyttede jeg, men hgrte
ikke andet end Blodets Hamren i mine Uren. Jeg

teenkte, at mine Nerver var i Uorden, og at min

T sy
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Fantasi spillede mig et Puds, og vendte mig saa
atter resolut mod Lyden fra Havet.

Snart efter blev Skoven tyndere, og jeg traadte
frem paa en nggen, lav Odde, som lgb ud i det
megrke Vand. Natten var stille og klar, og den
stadigt voksende Mangde Stjerner spejlede sig
sitrende 1 Havets rolige Dgnninger. Lkt Stykke ude
skinnede Bglgerne over en uregelmassig Revle med
et blegt, fosforescerende Skaer. Mod Vest saa jeg
Zodiakallyset blande sig med Aftenstjeernens gule
Glans. Ost for mig trak Kysten sig tilbage, og
mod Vest var den skjult af Pyntens Brink. Saa
kom jeg til at huske paa, at Stranden med Moreaus
Hus laa mod Vest.

En Kvist knaekkede bagved mig, og der lgd
en Raslen. Jeg drejede mig om og stirrede ind
mod de mgrke Treer. Jeg kunde ikke se noget —
eller ogsaa kunde jeg maaske se altfor meget.
Enhver merk Skikkelse i al sin Uklarhed havde
sin uheldsvarslende Ejendommelighed, sit sazregne
Udtryk af opmeerksom Aarvaagenhed. Saaledes
stod jeg maaske et Minut, og vendte mig saa mod
Vest for at gaa tvers over Pynten, idet jeg dog
stadig. holdt Uje med Traxerne. Idet jeg satte mig
1 Bevagelse, bevaegede en af de lurende Skygger
sig ogsaa for at fglge mig.
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Mit Hjerte bankede staerkt. Snart efter fik jeg
en bred Bugt i Sigte mod Vest, og jeg standsede
igen. Den lydlgse Skygge standsede ogsaa, en Snes

‘Alen fra mig. Ved den anden Ende af Bugtens

krumme Linie skinnede et lille Lyspunkt, og den
graa, sandede Strand udstrakte sig utydeligt 1
Stjernernes Skeaer. Det lille Lyspunkt var maaske
en halv Mil bort. For at naa Strandbredden maatte
jeg gaa ind mellem de Trazer, hvor Skyggerne
lurede, og ned ad en kratbevokset Skraent.

Nu kunde jeg noget tydeligere se det Vasen,
der forfulgte mig. Det var ikke noget Dyr, thi det
stod oprejst. Jeg aabnede Munden for at tiltale
det, men haest Slim kvalte min Stemme. Jeg for-
spgte igen og fik raabt: »Hvem derr« Der kom

intet Svar. Jeg traadte et Skridt frem. Vasenet

-rorte sig ikke af Pletten, men kreb kun sammen.

Min Fod stgdte mod en Sten.

Det gav mig enlIde. Uden at tage Ojnene fra
den sorte Skikkelse foran mig, bgjede jeg mig ned
og tog denne Sten op. Men ved denne Bevagelse
fra min Side gjorde Vasenet brat omkring, ligesom
en Hund kunde have gjort, og luskede i en skraa
Retning bort i Market. Saa kom jeg til at taenke
paa, hvordan jeg som Skoledreng havde forsvaret

mig mod store Hunde, svgbte Stenen ind 1 mit
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Lommetgrkleede og snoede dette fast om mit
Haandled. Jeg hgrte noget rgre sig lengere borte
inde mellem Skyggerne, som om Vasenet trak sig
tilbage. Og saa slappedes pludselig min ophidsede
Spanding; Sveden brast ud af alle mine Porer. og
jeg fik et Anfald af Skalven — nu da jeg havde
slaaet min Modstander af Marken og holdt dette
Vaaben 1 min Haand.

Det varede nogen Tid, f@reﬁd jeg kunde samle
Beslutsomhed nok til at begive mig ned ad Pyntens
Skrent mellem Traerne og Buskene til Strand-
bredden. Tilsidst satte jeg af Sted i Lgb, men idet
jeg sprang gennem Krattet ud paa Sandet, hgrte
jeg en anden komme brasende efter mig.

Nu tabte jeg fuldstendigt Besindelsen af Frygt
og gav mig til at lgbe henover Sandet. Straks
efter horte jeg hurtige, blede Fodtrin forfglge mig.
Jeg udstgdte et vildt Skrig og fordoblede min Fart.
Nogle utydelige, sorte Genstande, omtrent tre eller
fire Gange saa store som Kaniner, lgb og hoppede
fra Stranden op mod Krattet, mens jeg foer forbi.
Hele mit Liv vil jeg huske denne Jagts Redsler.
Jeg lgb nede i Vandkanten og hgrte nu og da en
Pjasken af de Fgodd®r, som vandt mere og mere
ind paa mig. Langt borte, haablost langt, skimtede
jeg det gule Lys. Rundt om os var Natten sort
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og stille. Plask, plask, kom de forfglgende Fgdder.
Jeg folte, at Vejret gik fra mig, thi jeg var ikke
vant til at lgbe; mit Aandedrat lgd stgnnende, og
1 min Side fglte jeg en Smeerte, som om en Kniv
blev boret ind 1 den.

Saaledes lgb vi under de tavse Stjerner hen-
imod det gule Sker fra Huset — det haablgst
fierne Lys fra Huset. Og snart efter hgrte jeg
Pumaens ynkelige Stgnnen, den Lyd, der oprinde-
ligt havde drevet mig ud paa en Opdagelsesvandring
paa denne hemmelighedsfulde . Nu var det mig

en ligefrem Lettelse at here den. Skent jeg var

svag og forferdelig tret, samlede jeg mine sidste

Kraefter og styrtede frem mod Lyset. Det forekom
mig, at en Stemme kaldte paa mig. Og saa blev
Fodtrinene bagved pludselig langsommere, og jeg

horte dem traekke sig tilbage ud 1 Mgrket.
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Niende Kapitel.

Menneskestemmen.

—

[a jeg kom 1 Nerheden af Huset, saa jeg, at
Lyset kom fra mit Varelses aabne Dgr; og derpaa
horte jeg ud fra Merket ved Siden af den lyse
Firkant Montgomerys Stemme, der raabte: »Pren-
dick !«

Jeg vedblev at lgbe. Lidt efter herte jeg
ham igen. Jeg svarede med et svagt: »Hallgjl« og
et Ojeblik efter vaklede jeg hen til ham.

sHvor har De varet’« sagde han og holdt
mig ud fra sig 1 Armslengde, saa at Lyset fra
Dgren faldt paa mit Ansigt. »Vi har begge haft
saa travlt, at vi rent havde glemt Dem indtil for
omtrent en halv Time siden.«

Han fgrte mig ind 1 Verelset og anbragte mig
1 Laenestolen. En Stund var jeg blendet af Lyset.
»V1 havde ikke taenkt, at De vilde gaa paa Op-

dagelser her paa vor ¥ uden at sige os det,« sagde
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han. Og derpaa tilfgjede han: »Jeg var bange!
Men . .. hvad ... hallgj!«

Thi mine sidste Kreaefter svigtede mig, og mit
Hoved faldt forover paa mit Bryst. Jeg tror, at
han fandt en vis Tilfredsstillelse i at give mig
Kognak. »For Guds Skyld,« sagde jeg, »skyd en
Slaa for den Dgr.«

»De har nok mgdt — et eller andet merkeligt
Vasen, hvadr« sagde han. Han laasede Dgren af
og vendte sig saa igen til mig. Han gjorde mig
ingen Spgrgsmaal, men gav mig noget mere Kognak
og Vand og tvang mig til at spise. Jeg var sunken
fuldsteendigt sammen. Han gjorde en noget uklar
Bemearkning om, at han havde glemt at advare
mig, og spurgte mig ganske kort, hvornaar jeg
havde forladt Huset, og hvad jeg havde set. Jeg
svarede ligesaa kort 1 afbrudte Satninger. »Sig mig,
hvad betyder alt detter« sagde jeg 1 en Tilstand,
der grensede til Hysteri.

»Ikke noget saa sardeles redsomt,« svarede
han. »Men jeg tenker, at De omtrent har faaet
nok for een Dag.« Pumaen udstgdte pludselig et
skarpt Smertenshyl, hvorpaa han bandede halvhgit.
»Fanden tage mig,« sagde han, »om ikke dette Sted
er ligesaa galt som Anstalten 1 Gower-Gade med

sine Katte.«
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»Montgomery,« sagde jeg, »hvad var det for et
Vasen, som forfuigte migr Var det et Dyr, eller
var det-et Mennesker«

sHvis De ikke faar sovet 1 Nat,« sagde han,
er De fra Forstanden 1 Morgen.«

Jeg rejste mig op og stillede mig ligeoverfor
ham. »Hvad var det for et Vasen, som forfulgte
migr« spurgte jeg.

Han saa mig lige ind 1 Ujnene og vraengede
med Munden. Hans Jjne, som et Minut for havde
syntes helt livlige, blev nu slgve. »]Ja, efter hvad
De har fortalt mig,« svarede han, »saa skulde jeg
naesten tro, at det var en Bussemand.«

Jeg folte en uhyre Forbitrelse, som imidlertid
forsvandt ligesaa hurtigt, som den kom. Jeg kastede
mig igen i Lanestolen og trykkede Handerne mod
Panden. Pumaen begyndte paany.

Montgomery traadte hen bagved mig og lagde
sin Haand paa min Skulder. »Hgr nu, Prendick,«
sagde han. »Det var galt gjort af mig at lade Dem
drive alene om her paa vor dumme . Men det
er ikke saa slemt, som De bilder Dem ind, Men-
neske. Deres Nerver er gaaede helt i Skudder-
mudder. Lad mig give Dem noget at sove paa.

Det....vil vare ved 1 Timevis endnu. De maa se

S Skl
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at komme til at sove, ellers svarer jeg ikke for

Folgerne.«

}jf’!' - Jeg svarede ikke, men bgjede mig forover og
skjulte Ansigtet 1 Henderne. Lidt efter kom han
tilbage med et lille Glas, der indeholdt en mgrk
*; Vaedske. Dette rakte han mig. Jeg tog det uden

\'&gring, og han hjalp mig op i min Kgje.

Da jeg vaagnede, var det hgjlys Dag. En kort
Stund blev jeg liggende udstrakt og stirrede op i
Loftet. Jeg lagde Marke til, at Loitsbjelkerne var
lavede af et Skibs Spanter. Derefter vendte jeg
Hovedet og saa, at der stod et Maaltid parat til
mig paa Bordet. Jeg var sulten og vilde netop til
at klavre ud af Kgjen, da denne foregreb min
Hensigt, meget hgfligt drejede sig rundt og lod mig
trille ned paa Gulvet paa alle fire.

Jeg rejste mig op og satte mig til Bords. Mit
Hoved var tungt, og 1 Begyndelsen havde jeg kun
en ganske uklar Erindring om, hvad der var sket
den foregaaende Aften. Morgenbrisen sendte en
meget behagelig Luftning ind gennem det rudelgse
Vindue, og bidrog tilligemed Maden til at forhgje
den Fglelse af legemligt Velbefindende, som jeg

havde. Snart efter aabnedes Dgren bagved mig —
Inderderen, som forte ud til Indhegningens Gaard.

Jeg vendte mig om og saa Montgomerys  Ansigt.

]
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»Naa, hvordan gaar detr Godtr« spurgte han. »Jeg
har voldsomt travlt.« Og dermed lukkede han Dgren
igen. Senere opdagede jeg, at han glemte at af-
laase den.

Saa kom jeg til at huske paa det Udtryk, hans
Ansigt havde haft den foregaaende Aften, og der-
med begyndte Erindringen om Alt, hvad jeg havde
oplevet, 1igen at dukke frem. Netop mens Skraekken
atter greb mig, lgd der et Skrig indefra. Men denne
Gang var det ikke et Skrig af en Puma.

Jeg lagde den Bid Mad, som jeg var i Feerd
med at fgre til Laberne, fra mig og lyttede. Alt
var stille, undtagen Morgenluftens Susen. Jeg be-
gyndte at tro, at jeg havde hgrt fejl.

Efter et langt Ophold genoptog jeg mit Maaltid,
men spidsede dog stadig Oren. Lidt efter horte
jeg en ganske svag og sagte Lyd. Jeg sad som
forstenet. Hvor svag og ubestemt den end var,
greb den mig dybere end Alt, hvad jeg hidtil
havde hgrt af Radslerne bagved Muren. Denne
(Gang var det ikke muligt at tage fejl af disse
utydelige, afbrudte Lyde eller at tvivle om, hvorfra
de kom. Det var en Stgnnen, afbrudt af pinlig
Hulken og Gispen. Nu nzrede jeg ingen Tvivl om

dens Betydning; det var et menneskeligt Vasen,
der martredes!

Wells: Doktor Moreaus 9. 6
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Da dette gik op for mig, rejste jeg mig, skred
med tre Skridt gennem Vearelset, greb Haandtaget
paa Dgren til Gaarden og stgdte den op.

»Prendick, Menneske! Stopl« raabte Mont-
gomery og sprang til. En forskraekket Jagthund
bjeffede og knurrede. Der var Blod 1 Rendestenen,
saa jeg, levret, men ogsaa noget friskt, og jeg
markede den ejendommelige Lugt af Karbolsyre.
Gennem en aaben Dgr paa den anden Side af
Gaarden saa jeg inde i et halvmerkt Veaerelse et
Vasen ligge ynkeligt bunden paa et Stillads —
fuldt af Saar, blodigt og indsvgbt 1 Bandager. Men
saa skjultes alt dette af gamle Moreaus Ansigt,
blegt og frygteligt.

Vjeblikkeligt greb han mig 1 Skulderen med
en blodbesmurt Haand, lgftede mig helt op fra
Jorden og slyngede mig hovedkulds tilbage 1 mit
eget Varelse. Han lgftede mig ligesaa let, som om
jeg var et lille Barn. Jeg faldt, saa lang jeg var,
paa Gulvet, og Dgren blev slaaet 1 og skjulte hans
Ansigt med dets Udtryk af voldsom Lidenskabe-
lighed. Derpaa hgrte jeg Ngglen blive drejet om 1
Laasen, og Montgomerys bebrejdende Stemme.

» Tilintetggre et helt Livs Arbejdel« herte jeg

Moreau sige.
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»Han forstaar det ikke,« sagde Montgomery og
tilfgjede en hel Del, som jeg ikke kunde hgre.

» Jeg har ikke Tid til det endnu,« svarede Moreau.

Mere horte jeg ikke. Jeg rejste mig skalvende
op med et Kaos af de frygteligste Anelser i mit
Sind. Kunde det vare tenkeligt, at saadant noget
som Vivisektion af Mennesker laa indenfor Mulig-
hedernes Omraade’ Dette Spergsmaal foer igennem
mit Sind ligesom et LLyn henover en stormpisket Him-
mel. Og paa een Gang sammentraengte den forvirrede
Radsel i min Syl sig til en levende Forstaaelse

af, hvilken Fare jeg var stedt 1.
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Tiende Kapitel.

Menneskejagt.

Et aldeles ufornuftigt Haab om Redning viste
sig for mig 1 den Omstendighed, at Yderdgren til
mit Vaerelse endnu stod aaben. Jeg var nu vis paa,
aldeles overtydet om, at Moreau havde veret i
Ferd med at vivisekere et Menneske. Lige siden
jeg havde hert hans Navn, havde jeg strebt at
finde en eller anden Forbindelse mellem Oboernes
groteske Dyriskhed og de Afskyeligheder, jeg havde
hgrt om ham; og nu mente jeg at forstaa det Hele.
Jeg erindrede hans Studier over Blodtransfusion. De
Vasener, som jeg havde set, var Ofrene for et eller
andet gyseligt Eksperiment!

Disse nederdragtige Uslinge havde blot haft i
Sinde at holde mig tilbage, at narre mig med deres
tilsyneladende Tillid, for snart efter at forvolde mig
en Skabne radselsfuldere end selve Dgden —
Pinsler, og efter Pinslerne den frygteligste Ned-

verdigelse, som det var muligt at tenke sig: at
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blive jaget bort som en fortabt Sjal, som et Dyr,
samme Vej som Resten af deres ulykkelige Ofre.
Jeg saa mig om efter et Vaaben. Der var intet at

finde. Saa fik jeg et Indfald, valtede Lanestolen,

satte min Fod paa dens Side og brekkede en Liste

lgs af den. Tilfeeldigvis blev et Sgm siddende 1
Treet, og dets Spids gjorde dette tarvelige Vaaben
en Smule farligt. Jeg hgrte Skridt udenfor, stgdte
pjeblikkeligt Dgren op og fandt Montgomery ikke
en Alen fra den. Han havde haft 1 Sinde at aflaase
Yderdgren.

Jeg lgftede min Stok med Semmet 1 og hug-
gede efter hans Ansigt, men han sprang tilbage.
Jeg tovede et Ujeblik, men gjorde saa omkring og
flygtede rundt om Hjernet af Huset. »Prendick,
Menneske !« hgrte jeg ham raabe 1 en forbavset
Tone. »l.ad vaere at opfere Dem som et Fe,
Menneske !«

Hvis jeg havde spildt et Minut, vilde han have
lukket mig inde, tenkte jeg, og saa havde jeg ikke
haft sterre Udsigt til Redning end en Kanin i et
Laboratorium. Han fulgte bagefter mig rundt om
Hjgrnet, thi jeg hgrte ham raabe: »Prendick!« Saa
gav han sig til at lgbe efter mig, stadig raabende.

Jeg lgb som en gal Mand og styrede denne
Gang mod Nordgst, en anden Retning end den, jeg
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havde taget paa min Udflugt den foregaaende Dag.
Een Gang, mens jeg styrtede af Sted op ad Strand-
bredden, drejede jeg Hovedet og saa, at hans Tjener
var med ham. Jeg lgb i en rasende Fart op ad
Skrenten, over den, og drejede saa mod st gennem
en klippefuld Dal, der paa begge Sider var bevokset
med Krat. Jeglgh maaske en Fjerdingvej 1 det Hele,
med stgnnende Aandedrzt og Blodet hamrende 1
mine Jren, og derefter, da jeg ikke hgrte noget
til Montgomery eller hans Tjener og felte mig paa
Randen af fuldstendig Udmattelse, drejede jeg
skarpt af, styrede mod den Kant, hvor jeg tenkte,
at Stranden fandtes, og lagde mig ned i Ly af et
Rgrkrat.

Der blev jeg liggende i lang Tid, altfor bange til
at rgre mig, og sandt at sige altfor bange til blot at
udkaste en Plan for, hvad jeg skulde ggre. Det vilde
Landskab rundt om mig laa tavst, slumrende i Sol-
skinnet, og den eneste Lyd i Nerheden af mig var
den spinkle Surren af nogle smaa Myg, der havde
opdaget mig. Lidt efter skeelnede jeg en anden dump,
ensformig Lyd — Bglgernes Brusen mod Stranden.

Efter omtrent en Times Forlgb hgrte jeg Mont-
gomery raabe mit Navn langt borte mod Nord.
Det fik mig til at tenke paa, hvad der var at ggre.

Saa vidt jeg den Gang kunde forstaa, var Qen kun

- -
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beboet af disse to Vivisektorer og deres til Dyr
forvandlede Ofre. Nogle af disse kunde de uden
Tvivl tvinge til at hjelpe dem imod mig, dersom
det gjordes ngdigt. Jeg vidste, at baade Moreau
og Montgomery havde Revolvere; og jeg var
ubevabnet, naar undtages en svag Fyrretrees Stok
med et lille Sgm 1 — et rent Legetg) af en Kolle.

Derfor laa jeg stille, hvor jeg var, ndtil jeg
begyndte at tenke paa Mad og Drikke. Og saa
gik det op for mig, hvor fuldstendigt haablgs min
Stilling egentlig var. Jeg vidste ikke, hvordan jeg
skulde faa noget at spise; jeg var altfor uvidende
1 Botanik til at kunne opdage spiselige Rgdder eller
Frugter, hvis der fandtes saadanne i Narheden; jeg
var ikke 1 Stand til at fange de faa Kaniner paa
@Wen. Jo mere jeg grublede over Tingen, desto
trgsteslgsere saa den ud. Endelig kom jeg 1 min
fortviviede Stilling til at tenke paa de Dyre-
mennesker, som jeg havde truffet. Jeg strebte at
finde noget Haab 1, hvad jeg huskede om dem.
Een for een tenkte jeg paa alle dem, jeg havde
set, og forsggte at finde en Udsigt til Hjzelp 1
mine Erindringer.

Saa herte jeg med eet en Jagthunds Halsen og
fik derved Ojnene op for en ny Fare. Jeg spildte

ikke Tiden med at taenke, ellers vilde de straks

T
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have fanget mig, men greb min Stok og styrtede
bort fra mit Skjulested ned mod Lyden af Sgen.
Jeg husker, at jeg maatte igennem et Tjornekrat
med Torne, der stak som Knive. Blgdende og med
sonderrevne Klaeder kom jeg endelig ud paa Bredden
at en lang, smal Vig, hvis Munding vendte mod
Nord. Uden at tgve et Ojeblik traadte jeg ud i
Vandet, vadede op gennem Vigen og befandt mig
snart 1 Vand til Knaene i1 en lille Strom. Endelig
kravlede jeg i Land paa den vestlige Bred og
krgb, med Hjertet bankende saa hgjt, at jeg kunde
here det, ind i et Virvar af Bregner for at afvente,
hvad der vilde ske. Jeg herte Hunden — der var
kun een — komme narmere og give Hals, da den
naaede Tjernekrattet. Derefter hgrte jeg ikke mere,
og begyndte snart at taenke, atjeg var undsluppen.

Minutterne gik, Stilheden vedvarede, og da
der var gaaet en Time uden yderligere Hendelser,
begyndte jeg igen at fatte Mod.

Nu var jeg ikke lengere synderligt forskraekket
eller synderligt ulykkelig. Jeg var, saa at sige,
kommen ud over alt, hvad der hed Radsel og
Fortvivlelse. Jeg fglte nu, at mit Liv 1 Virkelig-
heden var fortabt, og denne Overbevisning gav
mig Mod til at vove, hvad det skulde vere. Jeg

nerede endogsaa et vist Pnske om at komme til
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at staa Ansigt til Ansigt med Moreau. Og da jeg
vadede ud 1 Vandet, var det faldet mig ind, at
dersom jeg blev for haardt treengt af mine For-
folgere, havde jeg 1 det mindste een Vej aaben til
at undfly deres Pinsler — de kunde ikke ret vel
forhindre mig 1 at drukne mig. Jeg var halvvejs til
Sinds at drukne mig med det samme, men en
lgjerlig Lyst til at se, hvad Enden paa hele Aven-
tyret vilde blive, en underlig, upersonlig Interesse
for mig selv, ligesom en Tilskuers for et Skuespil,
afholdt mig derfra. Jeg strakte mine Lemmer, der
var gmme og smertefulde af de tornede Planters
Stik, og stirrede rundt paa Treerne omkring mig;
og med eet faldt mit Blik paa et sort Ansigt, som
holdt Uje med mig — det syntes i samme Qjeblik
at dukke frem mellem de grgnne Slyngplanter.
Jeg saa, at det var det abeagtige Vasen, som

havde staaet nede paa Strandbredden for at tage

imod Baaden. Han klyngede sig til et Palmetraes

hzldende Stamme. Jeg greb fastere om min Stok,
rejste mig op og stirrede paa ham. Han gav sig
til at pludre. »Du, du, du,« var Alt, hvad jeg i
Begyndelsen kunde forstaa. Pludselig lod han sig
falde ned fra Traeet og stod et Ojeblik efter og

holdt Bregnernes Blade fra hverandre og stirrede

nysgerrigt paa mig.
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Jeg folte ikke den samme Modbydelighed for
dette Vasen, som jeg havde folt ved at mgde de
andre Dyremennesker. »Du,« sagde han, »i Baaden.«
Han var altsaa et Menneske — i det mindste ligesaa
meget Menneske som Montgomerys Tjener — thi
han kunde tale.

»Ja,« svarede jeg, »jeg kom hertil 1 Baaden.
Fra Skibet.«

»Aal« sagde han, og hans klare, urolige Ojne
foer henover mig, over mine Haender, over den
Stok, jeg bar, over mine Fgdder, over Rifterne 1
mit Tgj og de Saar og Skrammer, som Tornene
havde tilfgjet mig. Der var et eller andet, som han
ikke rigtigt syntes at kunne blive klog paa. Hans
Blik vendte tilbage til mine Haender. Han strakte
sin egen Haand frem og talte langsomt sine Fingre:
»Een, to, tre, fire, fem — ha’«

Jeg forstod ikke hans Mening den Gang. Senere
opdagede jeg, at en stor Del af disse Dyremenne-
sker havde vanskabte Hender og stundom manglede
indtil tre Fingre. Men da jeg bildte mig ind, at det
var en Slags Hilsen, besvarede jeg den paa samme
Maade. Han grinede med uhyre Forngjelse. Saa foer
hans hurtige, omflakkende Blik igen rundt. Han gjorde
en rask Bevagelse og forsvandt. Bregnebladene luk-

kede sig atter over det Sted, hvor han havde staaet.
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Jeg fulgte efter ham gennem Krattet og for-
bavsedes ved at finde ham hangende nok saa for-
ngjet og dingle ved sin ene magre Arm i en Lian,
der hang ned fra Traekronerne ovenover. Han vendte
Ryggen til mig.

»Hallpj !« sagde jeg.

Han lod sig falde, drejede sig 1 Springet og
vendte Ansigtet mod mig. »Hgr,« sagde jeg, »hvor
kan jeg faa noget at spiser«

»Spisel« gentog han. »Spise Menneskemad nu.«
Hans Ojne vendte tilbage til Lianen. »I Hytterne.«

» Jamen hvor er Hytterner«

»Hee l«

» Jeg er ny her, ved du nok.«

Saa gjorde han omkring og begyndte at gaa
raskt af Sted. Der var en ejendommelig Fart i alle
hans Bevagelser. »Kom,« sagde han. Jeg fulgte
med for at se, hvad Enden paa dette Aventyr
vilde blive. Jeg tenkte mig, at »Hytterne« var et
eller andet tarveligt Tilflugtssted, hvor han og nogle
flere af disse Dyremennesker levede. Maaske vilde
de vare venligt stemte imod mig, maaske kunde
jeg 1 deres Sjxle finde et eller andet Punkt, som
jeg kunde indvirke paa. Jeg vidste endnu ikke, hvor
langt de var udartede fra den menneskelige Af-

stamning, som jeg tilskrev dem.
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Min abeagtige Ledsager travede af Sted ved

min Side med nedhangende Haender og fremskudt

Underkaeve. Jeg gad nok vide, hvor megen Hu-
kommelse han havde. »Hvor lenge har du vearet
her paa Uenr« spurgte jeg.

»Hvor lenger« sagde han. Jeg gentog mit
Spegrgsmaal, og han strakte tre Fingre til Vejrs.
Denne Skabning var ikke stort bedre end en Idiot.
Jeg forsggte paa at finde ud af, hvad han mente
dermed, men det lod til, at mine Spgrgsmaal kedede
ham. Efter at jeg endnu et Par Gange havde spurgt
ham om noget, forlod han mig pludselig og sprang
til Vejrs efter en Frugt, der hang ned fra et Tre.
Han rev en Haandfuld tornede Balge af og gik
videre, gumlende paa deres Indhold. Jeg lagde |
Meerke dertil med en vis Tilfredsstillelse, thi her ﬁ
var i det mindste et Vink om noget Spiseligt. Jeg

provede at rette nogle flere Spgrgsmaal til ham,

men hans pludrende, rappe Svar var som Regel
fuldstendigt meningslpgse. Nogle faa passede, men
andre var helt papeggjeagtige.

Jeg var saa optaget af disse Seregenheder, at
jeg nappe lagde Merke til den Sti, som vi fulgte.
Snart efter naaede vi nogle helt brune og forkullede

Treer og kom saa ud paa en aaben Plet, hvor

Jorden var bedzkket med en oulhvid Skorpe, og
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henover hvilken der stedvis drev en Damp, som
sved 1 Ujnene og stak 1 Naesen. Til hgjre, over en
nggen Klippekam, saa jeg Havets blaa Flade. Stien
snoede sig brat ned 1 en snaver Klgft mellem to
sammenklemte og knudrede Masser af sorte Slagger.
Her begav vi os ned.

Der var overordentligt merkt nede 1 denne
Gang, efter at vi havde gaaet 1 det bleendende Sol-
skin, der kastédes tilbage fra den svovlholdige Jord-
bund. Vaggene blev stejle og nermede sig mere
og mere til hinanden. Grgnne og rede Pletter
dansede for mine jne. Paa een Gang standsede
min Fgrer. »Hjemme,« sagde han. Jeg stod her i
en Klgft, hvor der 1 Begyndelsen var fuldstendigt
merkt for mine Ujne. Jeg hgrte selsomme Lyde og
gned mine Yjne med venstre Haands Knoer. Jeg
merkede en ubehagelig Lugt, ligesom i et snavset
Abebur. Ovenover mig udvidede Klippespalten sig
til en jeevn, solbeskinnet, graeskledt Skraent, og paa

begge Sider gled en smal Lysstrime ned i Mgrket.




Ellevte Kapitel.

Loven.

Derpaa rorte noget Koldt ved min Haand.
Jeg foer voldsomt sammen og saa taet ved mig en
utydelig, blegrad Tingest, der mere lignede et
flaaet Barn end nogetsomhelst andet 1 Verden.
Dette Vasen havde aldeles et Dovendyrs god-
modige men frastedende Ansigtstrek, den samme
lave Pande og langsomme Bevagelser. Efterhaanden
som jJeg vannede mig til det svage Lys, kunde
jeg tydeligere skalne mine Omgivelser. Den lille,
dovendyragtige Skabning stod og stirrede paa mig.
Min Forer var forsvunden.

Jeg befandt mig 1 en snaver Gang mellem
hgje Lavamure — en Revne, der havde dannet sig
i Lavaens ujevne Strgm — og paa begge Sider
var der stablet sammenfiltrede Dynger at Tang,
Palmeblade og Siv op mod Klipperne, hvorved
der dannedes nogle tarvelige Huler, 1 hvis Indre

et uigennemtrengeligt Mgrke herskede. Vejen, der
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snoede sig mellem disse op gennem Klgften, var
neppe fem Fod bred og tilsglet med Klumper af
raadden Frugt og andet Affald, hvilket forklarede
Stedets ubehagelige Stank.

Det lille, blegrede Dovendyr stod endnu og
betragtede mig med plirende Ojne, da mit Abe-
Menneske atter kom til Syne ved Indgangen til den
nermeste af disse Huler og vinkede ad mig. I det
samme kravlede et klodset Uhyre dorskt ud af en
af Boligerne hgjere oppe i denne sxlsomme Gade,
rejste sig som en utydelig Silhouet mod det lyse
Gronsvaer deroppe og gloede paa mig. Jeg tgvede
— havde halvvejs Lyst til at lgbe min Vej derhen,
hvorfra jeg var kommen — men besluttede mig
saa til at fortsette mit Alventyr, greb fast om
Midten paa min Stok og kravlede bagefter min
Fgrer ind 1 den lille, ildelugtende Hule.

Det var et halvkredsformet Rum, af Skikkelse
som Halvdelen af en Bikube, og henne ved Klippe-
vaeggen, der dannede dets Inderside, laa en Hob
forskellige Frugter, Kokosngdder og andre. Nogle
kluntede Kar af LLava og Tra stod rundt om paa
Gulvet og et af dem paa en klodset Skammel. Der
var mgen Ild. I Hyttens mgrkeste Krog sad en
utormelig, merk Masse, som gryntede: »Ha!« idet

jeg kom ind, og min Abe-Mand stod i det svage
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LLys henne ved Dgraabningen og rakte en klgvet
Kokosngd frem imod mig, mens jeg kravlede ind i
en anden Krog og satte mig paa Hug. Jeg tog den
og gav mig til at gnave paa den saa roligt som
muligt til Trods for, at jeg skalvede af Spaending,
og skgnt Hulens beklumrede Luft var naesten
uudholdelig. Det lille, blegrode Dovendyr stod ved
Hyttens Indgang, og et andet Vaesen med graagult
Ansigt og skinnende Ujne kom hen og stirrede ind
over dets Skulder.

»Hae,« lgd det fra den mystiske Masse lige-
overfor mig. — »Det er et Menneske! Det er et Men-
neske !« pjattede min Forer, »et Menneske, et Men-
neske, et levende Menneske ligesom jeg.«

»Hold Mund!« sagde Stemmen 1 Mgrket og
oryntede. Jeg gnavede paa min Kokosngd under
en virkningsfuld Tavshed. Jeg spejdede ivrigt ind 1
Mgrket, men kunde intet skalne. »Det er et Men-
neske,« gentog Stemmen. »Han kommer for at leve
sammen med osr« Det var et tykt Male med en
Slags pibende Bilyd, som forekom mig merkelig,
men Udtalen af det Engelske var paafaldende god.

Abe-Manden saa forventningsfuldt paa mig. Jeg
forstod, at der laa et Spergsmaal i denne Pavse.
»Han kommer for at leve sammen med jer,«

sagde jeg.
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»Det er et Menneske. Han maa lere Loven.<

Jeg begyndte nu at skalne en endnu mgrkere
Genstand inde 1 Mgrket, det svage Omrids af en
sammenkrgben Skikkelse. Saa lagde jeg Marke til,
at to nye Hoveder formgrkede Dgraabningen. Jeg
ogreb fastere om min Stok. Vasenet i Morket gentog
med lydeligere Stemme: »Sig Ordene.« Jeg havde
overhgrt dets sidste Bemarkning. »Ikke gaa paa
alle fire; det er Loven,« gentog det 1 en syngende
Tone.

Jeg tav forbloffet. »Sig Ordene,« gentog Abe-
Manden og Skikkelserne 1 Dgren med en truende
Klang 1 Stemmerne. Jeg indsaa, at jeg var ngdt
til at gentage denne idiotiske Satning. Og saa be-
gyndte den mest fjollede Ceremoni. Stemmen i
Mgrket istemte et vanvittigt Litani, Linie for Linie.
og jeg og de Ovrige gentog det. Medens de gjorde
det, rokkede de fra Side til Side og daskede sig med
Haenderne paa Knzene, og jeg fulgte deres IEks-
empel. Jeg kunde have indbildt mig, at jeg allerede
var dgd og 1 en anden Verden. Den mgrke Hytte,
disse groteske, utydelige Skikkelser, hist og her
bestraalede af et svagt Lyssker, og allesammen

rokkende og syngende i Kor:

»lkke gaa paa alle fire; det er Loven. Er vi

iklce NMennesker:«

Wells: Doktor Moreaus ©.
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i" »lkke labe Drikken op; det er Loven. Er vi
{ | ikke Menneskerr«
a!"‘ »Ikke ®de Kgd eller Fisk; det er Loven. Er
.3 vi ikke Mennesker r«
TR
é@i: 2 »Ikke flaa Barken af Traerne; det er Loven.
i Er vi ikke Mennesker ?«
*Iizﬁii - »Ikke jage andre Mennesker; det er Loven.
l Er vi ikke Mennesker r«
, Og dernaest gik vi fra at forbyde disse taabe-
E‘ lige Handlinger over til at forbyde, hvad jeg den

Gang ansaa for de vanvittigste, umuligste, usgmme-
ligste Ting, man vel kunde tenke sig. En Slags
rhythmisk Iver greb os alle; vi pjattede og rok-
kede hurtigere og hurtigere, mens vi gentog denne
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? forbavsende Lov. Smitten fra disse Dyremennesker 1
,;’?3’_ havde grebet.Overﬂaden af min Sjel, men dybest |
inde i mig stredes Latter og Vammelse med hin- }
anden. Vi gennemgik en lang Rakke IForbud, og |
; saa begyndte Sangen paa en ny IFormel: g
1“ sHans er Smartens Hus.« LH
sHans er den Haand, som skaber.« é‘ri

sHans er den Haand, som saarer.« ég;f

sHans er den Haand, som lager.«< i

Og saa videre i en lang Raekke Satninger, for }

Sterstedelen fuldstendigt uforstaaeligt Kavdervelsk

for mig, om »Ham« — hvem det nu kunde vere.
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Jeg kunde have bildt mig ind, at jeg drgmte, men
jeg har aldrig for hert Sang i Drgmme.

»Hans er Lynets Glimt,« sang vi. »Hans er
det dybe, salte Hav.«

Jeg fik en gyselig Anelse om, at Moreau, efter
at have gjort disse Mennesker til Dyr, havde be-
smittet deres forkrgblede Hjerner med en Slags
Forgudelse af ham selv. Men jeg saa de hvide
Tender og de sterke Klger omkring mig altfor
tydeligt til, at jeg af den Grund skulde holde inde
med min Sang. »Hans er Stjernerne paa Himlen.«

Endelig var Sangen ferdig. Jeg saa Abe-
Mandens Ansigt skinne af Sved, og da mine Ojne
nu havde vaennet sig til Mgrket, saa jeg tydeligere
den Skikkelse i Krogen, fra hvem Stemmen kom.
Den var paa Stgrrelse som et Menneske, men syntes
helt bedekket med glanslese, graa Haar. Hvad var
det for et Vasen? Og hvad var de allesammen?’
Hvis Laseren kan taenke sig omgivet af alle de
frygteligste Vanskabninger og Daarekistelemmer,
som det er muligt at forestille sig, vil han kunne
ggre sig et svagt Begreb om, hvad jeg fglte med
alle disse groteske Menneskekarrikaturer omkring mig.

»Han er en Fem-Mand, en Fem-Mand, en Fem-
Mand ... ligesom jeg,« sagde Abe-Manden.

Jeg rakte mine Haender frem. Den graa Skab-
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ning 1 Krogen bgjede sig forover. »Ilkke lgbe paa
alle fire; det er Loven. Er vi ikke Menneskerr«
sagde han, strakte en lgjerlig vanskabt Klo frem
og greb mine Fingre. Det saa naesten ud som en
Hjorteklov, der var lavet om til Klger. Jeg kunde have
hylet af Overraskelse og Smarte. Vasenet strakte
Ansigtet frem og kiggede paa mine Negle, og ved
Lysskeret fra Hyttens Aabning saa jeg med Vaem-
melse, at det hverken var et Menneskes eller et
Dyrs Ansigt, men kun et Virvar af graa Haar med
tre morke, buede Fremspringninger, som betegnede
Ojnenes og Mundens Plads.

»Han har smaa Negle,« mumlede dette uhyg-
gelige Vaesen 1 sit lange Skaeg. »Det er godt.
Mange er belemrede med lange Negle.«

Han lod min Haand falde, og instintmassigt
greb jeg min Stok. »Spis Rgdder og Urter — det
er Hans Villie,« sagde Abe-Manden.

»Jeg er Lovsigemanden,« sagde den graa
Skikkelse. »Herhen kommer alle de, som er nye,
for at lere Loven. Jeg sidder i Mgrket og frem-
siger Loven.«

»Det er sandt,« sagde et af Dyrene 1 Dgr-
aabningen.

»Der er slemme Straffe for dem, som bryder

Loven. Ingen kan undslippe.«
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»Ingen kan undslippe,« sagde Dyrefolkene og
skottede stjaalent til hverandre.

»Ingen, ingen,« sagde Abe-Manden. »Ingen kan
undslippe. Hgr blot! Jeg gjorde en Gang noget,
noget Galt. Jeg pludrede, pludrede og talte ikke.
Ingen kunde forstaa mig. Jeg blev braendt, fik et

Brendemarke 1 Haanden. Han er stor, han er god!« -

»Ingen kan undslippe,« sagde det graa Vasen
1 Krogen.

»Ingen kan undslippe,« sagde Dyrefolkene og
skaevede til hverandre.

»Enhver har Lyst til noget, som er ondt,«
vedblev den graa Lovsigemand. »Hvad du har
Lyst til, ved vi ikke, men vi faar det nok at vide.
Somme har Lyst til at forfglge, hvad der bevaeger
sig, til at ligge paa Lur og luske om og vente og
springe frem, til at drebe og bide, bide dybt og
kraftigt og drikke Blodet .... Det er ondt. »lkke
jage andre Mennesker; det er Loven. Er vi ikke
Menneskers Ikke ade Kod eller Fisk; det er

Loven. Er vi itkke Menneskerr««

»Ingen kan undslippe,« sagde et spaettet Vaesen,
som stod 1 Dgren.

»Enhver har Lyst til noget, som er ondt,c<

sagde den graa Lovsigemand. »Somme har Lyst
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til at slide med Taender og Haender 1 Planternes |
Rgdder og snuse 1 Jorden .... Det er ondt.« 'z&:r
»Ingen kan undslippe,« gentog Maendene i *
Dgren. ?
»Somme gaar omkring og flaar Barken at
Treerne, somme kradser 1 Jorden paa de Dgdes .'-,-.
Grave; somme slaas med Panderne, Fgdderne eller
Klgerne; somme bider pludselig og uden Anledning; ’
i somme holder at Urenlighed.«
»Ingen kan undslippe,« sagde Abe-Manden og
- kradsede sig paa Laggen. | ~'  
. »Ingen kan undslippe,« gentog det lille, bleg- g
l: rgde Vaesen, der lignede et IDovendyr. 4
‘1 »Straffen er haard og sikker. Derfor ler
Iil’ LLoven. Sig Ordene,« og straks begyndte han igen jv
;? (- paa LLovens szlsomme Litani, og jeg og alle disse -'f
;;E“ Vaesener gav os paany til at synge og rokke. Det
23%; svimlede for mig af denne Pjatten og Hulens be- E
‘lfﬁ klumrede Stank, men jeg blev ved, 1 Haab om
}‘ snart at finde en Mulighed for at laere disse V-

1 sener nermere at kende. »lkke gaa paa alle fire;
; i - det er Loven. Er vi ikke Menneskerr«
gy Vi gjorde et saadant Spektakel, at jeg ikke
N | lagde Mearke til en Tummel udenfor, fgrend een
m — jeg tror, det var en af de to Svinemand, som

jeg havde set — stak Hovedet ind over det lille,
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blegrade Dovendyr og i en 1vrig Tone raabte
noget, som jeg ikke forstod. Jjeblikkeligt forsvandt
de, der stod ved Hyttens Aabning, min Abe-Mand
foer ud, det Vasen, der havde siddet 1 Morket,
fulgte efter ham — jeg fik kun Tid til at legge
Merke til, at det var stort og klodset og be-
dekket med sglvgraa Haar — og jeg stod alene
tilbage.

Saa hgrte jeg, endnu fgrend jeg naaede Doren,
en Jagthund glamme.

Et Sekund efter stod jeg udenfor Hytten med
min Stok 1 Haanden og hver Muskel 1 hele mit
Legeme dirrende. Foran mig saa jeg de kluntede
Rygge af en Snes Stykker af disse Dyremennesker

- og deres vanskabte Hoveder, der halvt skjultes af
deres Skuldre. De gestikulerede ivrigt. Andre halvt
dyriske Ansigter gloede speorgende ud fra Hyt-
terne. Jeg kastede Blikket 1 den Retning, mod
hvilken de havde vendt sig, og saa i den blaalige
Dis under Trzerne udenfor Hulen Moreaus mgrke
Skikkelse og frygtelige, blege Ansigt nzrme sig.
Han holdt den ivrige Jagthund tilbage, og teet
bagved ham kom Montgomery med en Revolver i
Haanden.

Et Ojeblik stod jeg lamslaaet af Raedsel.

Jeg vendte mig om og saa Gangen bagved

i
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mig sparret af en svartbygget Skabning med et

veldigt, graat Ansigt og smaa, blinkende OUjne;
den kom henimod mig. Jeg saa mig om, og til
hgjre, en halv Snes Alen foran mig, fik jeg Oje
paa en snaver Spalte 1 Klippevaeggen, gennem
hvilken en Lysstraale faldt skraat ned 1 Morket.
»Holdt!« raabte Moreau, idet jeg gik henimod den,
og derefter: »Stop ham!« Ved disse Ord vendte
forst eet og derpaa flere Ansigter sig imod mig.
Heldigvis var deres dyriske Aandsavner lang-
somme.

Jeg gav et klodset Uhyre, som drejede sig
om for at se, hvad det var, Moreau mente, et
Puf med Skulderen, saa at han trimlede over mod
en anden. Jeg fplte hans Haender famle 1 Luften
efter mig, men han fik ikke fat i mig. Det lile,
blegrede Dovendyr foer lgs paa mig, og jeg slog
det til Jorden med en Flaenge 1 dets grimme EFjas
af Sgmmet 1 min Stok; et Ojeblik efter var jeg 1
Faerd med at kravle op ad en stejl Sti, en Slags
skraanende Skorstén, der forte op af Klgften. Jeg
horte et Vrael bagved mig og Raabene: »Fang
ham l« — >>St6p ham!« — og Vasenet med det
graa Ansigt viste sig bagved mig og pressede sin
store Krop ind i Klippespalten. »Fremad, fremad !«
hylede de.
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Jeg klavrede op gennem den snavre Revne i
Klippen og kom ud paa den svovlholdige Jord paa
den vestlige Side af Dyremenneskenes Landsby.
Jeg lgb henover det gulhvide Plateau, ned ad en
stejl Skraent, gennem en Lund af spredte Traer,
og naaede en lavtliggende Slette med hgje Ror.
Gennem disse banede jeg mig Vej ind i et markt,
teet Krat, hvor Jorden var mgrk og fugtig. Det
var et Held for mig, at jeg havde fundet den
Klipperevne, thi den smalle, stejle Sti maatte have
sinket mine narmeste Forfglgere. Netop som jeg
sprang ind mellem Rgrene, dukkede de forreste af
dem frem. frem fra Spalten. I nogle Minutter
banede jeg mig Vej gennem dette Krat. Luften
bagved mig og rundt om mig genlgd snart at
truende Skrig. Jeg herte Larmen af mine For-
folgere i Spalten og paa Skrenten, derpaa en
Bragen 1 Rgrene og en Knakken af Grene. Nogle
af disse Vasener brglede ligesom ophidsede Rov-
dyr. Jagthunden halsede til venstre for mig, og 1
samme Retning herte jeg Moreau og Montgomery
raabe. Jeg drejede rask til hejre. Selv i det
Ojeblik forekom det mig, at jeg horte Montgomery
raabe til mig, at jeg skulde lgbe for at frelse
mit Liv. |

Snart efter begyndte den blgde, fugtige Jord
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at give efter under mine Fgdder; men jeg var
desperat, styrtede mig ud 1 Moradset, vadede
igennem, skegnt jeg sank 1 til Knaene, og naaede
saaledes en Sti, der snoede sig mellem hgje Ror.
Stgjen af mine Forfglgere passerede forbi paa min

venstre Side. Et Steds sprang tre lgjerlige, lyse-

rgde, hoppende Dyr, omtrent saa store som Katte,
op foran mine Fgdder. Denne Sti gik op ad Bakke,

henover en anden aaben Slette bedaxkket med en

hvid Skorpe, og derpaa igen ind 1 et Krat af Ror.
Pludselig drejede Stien uventet brat af og lgb
parallelt med Randen af en stejl Klgft, om hvis

| Eksistens jeg ingen Anelse havde, — ligesom disse
dybe Grofter 1 engelske Parker, Grgfter, som man
ikke ser, fgrend man er lige ved dem. Jeg lgb

endnu af alle Krefter og opdagede ikke denne

|
{
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Li X Afgrund, fgrend jeg foer paa Hovedet gennem
Luften.
R .
Hy Jeg faldt paa Armene og Hovedet iblandt
|

Tjorne og rejste mig op med et forrevet Ure og
et blgdende Ansigt. Jeg var falden ned i en brat
n Klgft fuld af Stene og Tjorne, hvor en dampende

1 Taage bglgede om mig i lette Skyer, og en smal
lille Bek, fra hvilken dénne Taage kom, snoede sig
gennem Midten af Klgften. Jeg var forbavset over
denne lette Taage i det fulde, klare Solskin, men
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jeg havde ikke Tid til at blive staaende og undre
mig. Jeg drejede til hojre og fulgte Baekkens Lob 1
det Haab at treffe Havet i den Retning og saa-
ledes have det 1 min Magt at drukne mig. Fgrst
senere lagde jeg Merke til, at jeg havde tabt min
Stok 1 Faldet.

Snart efter naaede jeg et Stykke Vej, hvor
Klpften blev snavrere, og traadte uden Betenkning
ud 1 Baekken. Men jeg sprang op igen 1 en Fart,
tht Vandet var nasten kogende hedt. Nu lagde jeg
ogsaa Marke til, at der fled et tyndt, svovlholdigt
Skum paa dets boblende Overflade. Et Jjeblik
efter kom jeg til en Drejning i Klgften og fik Oje
paa den uendelige, blaa Horisont. Havet laa taet
ved og glimtede 1 Solen som Tusinder af slebne
Adelstene. Jeg saa min Dgd for mig.

Men jeg var hed og pustede. Jeg folte ogsaa
en triumferende Glede over at have vundet et For-

spring for mine Forfglgere. Jeg havde i det Qjeblik

ingen Lyst til at gaa ud og drukne mig. DBlodet

lgb for varmt gennem mine Aarer.

Jeg stirrede tilbage 1 den Retning, jeg var
kommen fra. Jeg lyttede. Der var ikke en Lyd at
hgre, undtagen Myggenes Surren og en Piben af

nogle smaa Insekter, som hoppede om mellem
Tornene.
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Tolvte Kapitel.

Underhandlinger.

‘}eg vendte mig atter om og gik ned mod
Havet. Det viste sig, at den varme Strgm her
blev mindre dyb og bredte sig ud over Sandet,
der var bevokset med forskellige Planter. En
Mangde Krabber og Dyr med lange Kroppe og
mange Ben foer af Sted for mine Fgdder. Jeg gik
helt ned til Havstokken, og da fglte jeg, at jeg var
i Sikkerhed. Jeg vendte mig om, og stod med
Haenderne 1 Siden og stirrede paa det tette Grgnne
bagved mig, i hvilket Klaften med den hede Bazk

dannede ligesom en dampende Spalte. Men som

sagt, jeg var altfor ophidset og — det er sandt,
hvad jeg siger, skegnt de, som aldrig har kendt til
Fare, maaske ikke vil tro det — altfor fortvivlet
til at do.

Derpaa faldt det mig ind, at jeg endnu havde
een Chance. Kunde jeg ikke, mens Moreau, Mont-

gomery og deres dyriske Pgbel jagede efter mig 1
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Wens Indre, gaa rundt langs Kysten, indtil jeg
naaede deres Indhegning — saa at sige udfgre en
Flankemarsch? Og kunde jeg saa ikke bryde den
lille Dgr op — maaske slaa Laasen 1 Stykker med
en Sten, som jeg kunde vriste lgs af den daarligt
byggede Mur — og se, om jeg kunde finde et
eller andet Vaaben, en Kniv, en Pistol, eller lige
meget hvad, til at bekampe dem med, naar de
vendte tilbager Her var 1 ethvert Tilfeelde en Ud-
sigt til at kunne sxlge mit Liv dyrt.

Derfor drejede jeg mod Vest og vandrede af
Sted langs med Strandkanten. Den nedgaaende Sol
kastede sine blendende, hede Straaler lige ind 1
(Jjnene paa mig. Stillehavets svage Flod rullede
Vandet ind mod Stranden med lette Krusninger.

Snart efter drejede Kysten mod Syd, saa at
jeg fik Solen paa hgjre Haand. Derpaa saa jeg
pludselig et langt Stykke foran mig ferst een og
saa flere Skikkelser dukke frem fra Krattet —
Moreau med sin graa Jagthund, derefter Mont-
gomery og to andre. Jeg standsede ved dette Syn.

De fik Qje paa mig og begyndte at gestikulere
og komme nazrmere. Jeg blev staaende og iagttog
dem, mens de nzrmede sig. De to Dyremennesker
lob fremad for at afskeere mig fra Krattet indenfor

Strandbredden. Montgomery kom ogsaa lgbende.
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men lige henimod mig. Moreau fulgte langsommere
efter med Hunden.

Tilsidst rev jeg mig ud af min uvirksomme
Tilstand, vendte mig om mod Sgen og begyndte
at vade lige ud i Vandet. 1 Begyndelsen var det
meget lavt. Jeg var kommen over fyrretyve Alen
ud, fgrend det naaede mig til midt paa Livet.
Utydeligt kunde jeg se Kystbaltets Havdyr fare
af Sted for Fgdderne at mig. |

»Hvad er det, De gor, Menneske?« raabte
Montgomery.

Jeg vendte mig om, staaende i Vand til midt
paa Kroppen, og stirrede paa dem.

Montgomery stod pustende nede i Vandkanten.
Hans Ansigt var hgjrgdt af Anstrengelse, hans
lange, blonde Haar hang i Tjavser om hans Hoved,
og hans nedhangende Underlebe viste hans uregel-
meassige Taender. Moreau kom netop til, med blegt
og bestemt Ansigt; Hunden, som han holdt fast
paa, goede ad mig. Begge Maendene bar store
Piske. Langere oppe paa Stranden stod Dyre-
menneskene og gloede.

»Hvad jeg gor? — Jeg drukner mig,« sagde jeg.

Montgomery og Moreau saa paa hinanden.

»Hvorfor det:« spurgte Moreau.

.
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, »Fordi det er bedre at drukne sig end at blive
rf pint atf Dem.«

’;t i | »Det sagde jeg Dem nok,« sagde Montgomery,
Ty

og Moreau svarede noget med sagte Stemme.

»Hvad har faaet Dem til at tro, at jeg vilde
pine Dem‘« spurgte Moreau.

sHvad jeg har set,« svarede jeg. »Og de der-
henne.«

»Hys!« sagde Moreau og lgftede Haanden.

»Nej, jeg vil ikke tie,« sagde jeg. »De har
veret Mennesker; men hvad er de nuz Jeg har 1
det mindste ikke Lyst til at blive ligesom de.«
Jeg lod Blikket glide forbi Moreau og Montgomery.
[Lengere oppe paa Stranden stod Mling, Mont-
gomerys Tjener, og et af de hvidkledte Vasener
fra Baaden.
Treerne, saa jeg min lille Abe-Mand og bagved
ham nogle andre utydelige Skikkelser.

»Hvem er disse Skabninger:« sagde jeg, idet
jeg pegede paa dem og lgftede Stemmen mere og
mere, for at de skulde kunne hgre mig. »De har
vaeret Mennesker — Mennesker ligesom I selv,
men I har indpodet en eller anden dyrisk Besmit-
telse paa dem og gjort dem til Tralle, skont I
frycter dem endnu. — I som lytter,« raabte jeg

tii Dyremenneskene og pegede paa Moreau, »>I

Endnu hgjere oppe, i Skyggen af
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som lytter! Ser I da ikke, at disse Maend endnu
frygter jer, at de vandrer om 1 Angst for jer?

Hvorfor frygter I da dem: I er mange —«

»For Guds Skyld,« skreg Montgomery, »hold
op, Prendick!«

»Prendick !« skreg Moreau.

Og saa gav de sig begge to til at raabe i
Munden paa hinanden som for at overdgve min
Stemme. Bagved dem skulede Dyremenneskenes
stirrende, forundrede Ansigter. deres vanskabte
Heender hang slapt ned og deres Skuldre ludede
forover. De syntes, forekom det mig, at forspge
paa at forstaa mig og paa at erindre noget af deres

Fortid som Mennesker.

Jeg vedblev at raabe, jeg husker knap hvad.
At Moreau og Montgomery kunde drabes — at
man ikke behovede at vere bange for dem — det
var Omkvadet paa, hvad jeg forklarede Dyre-
folkene; det blev' siden til Ulykke for mig selv.
Jeg saa den grgnojede Mand i de mgrke Pjalter,
hvem jeg havde truffet Aftenen efter min Ankomst,

komme frem mellem Trazerne, og andre fulgte efter

ham for bedre. at hgre, hvad jeg sagde.

Til sidst holdt jeg inde af Mangel paa Vejr.
»Hor et Qjeblik paa, hvad jeg har at sige,«

Wells: Doktor Moreaus 9. -8
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lod Moreaus rolige Stemme, »saa kan De sige,
hvad De vil.«

»Naar« sagde jeg.

Han rgmmede sig, tenkte sig om og raabte
saa: »Latin, Prendick! Slet.Latin! Skoledrenge-
Latin! Men prov paa at forstaa det. A7 non sunt
homines, Ssun? animnalia que oS habemnus .. ..
vivisekeret*). Underkastet dem en menneskelig-
gorende Proces. Jeg skal forklare Dem det Hele.
Kom 1 Land.«

Jeg lo. »Jo, det er en nydelig Historie,«
svarede jeg. »De kan tale, bygge Huse, lave Mad.

Nej, De har vaeret Mennesker. Saadan lader jeg

s
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Lo mig ikke lokke 1 Land.«

S »Der er dybt lige udenfor det Sted, hvor De 1

UL staar . ... og fuldt af Hajer.« |
»Det er netop noget for mig,« svarede jeg. |

»Saa er det forbi i en Fart. Men jeg kan gore

s Dem nogen Fortred forst.«

SN »Vent et Ojeblik.« Op af Lommen tog han

noget, som glimtede i Solen, og lod denne Gen-

stand falde ned for sine Fgdder. »Det er en ladt

Revolver,« sagde han. »Montgomery her vil gore

.h,,‘\
S AR
st . - .

w Yl
R

. ‘“;'

TS T emeg—
C
-

*) Disse Vasener er ikke Mennesker, de er Dyr, som vi har !

vivisekeret. 0. A. I 7
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ligesom jeg. Nu gaar vi hgjere op paa Stranden,
indtil De mener, at Afstanden er tilstrekkeligt stor.
Saa kan De komme og tage Revolverne.«

»Nej Tak. En af jer har naturligvis en tredje
Revolver.«

»Hgr, Prendick, brug nu Deres Fornuft. For
det fgrste har jeg aldrig bedt Dem om at komme
her til Den. For det andet havde vi Dem i Gaar
Aftes liggende bevidstlgs efter et Sovemiddel, saa
dersom vi havde villet tilfgje Dem noget Ondt,
kunde wvi let have gjort det den Gang; og frem-
deles, nu da Deres forste Forskraekkelse er forbi,
og De kan tenke Dem en Smule om — synes De
egentlig, at Montgomery her ser ud til at vere,
hvad De anser ham forr Naar vi har jaget efter
Dem, saa har det varet for Deres eget Bedste —
fordi denne O er fuld af .... fjendtlige Fano-
mener. Hvorfor skulde vi ogsaa have Lyst til at
skyde Dem, naar De netop selv har willet drukne
Demr«

»Men hvorfor pudsede De da Deres .. .. Deres
Folk paa mig dernede 1 Hulenr«

»Fordi vi1 troede os sikre paa at kunne fange
Dem og frelse Dem fra Fare. Bagefter trak vi os
bort fra Sporet — for Deres eget Bedste.«

Jeg grublede. Der syntes at vere en svag
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Mulighed for, at Manden talte Sandhed. Men saa
faldt der mig noget andet ind.

»Men,« sagde jeg, »iIndhegningen saa jeg —«

»Det var Pumaen.«

»Hgr nu, Prendick,« sagde Montgomery, »De
er et dumt Asen. Kom nu op af Vandet og tag
disse Revolvere og lad os saa snakke sammen. De
kan da ikke vare verre stillet ligeoverfor os, naar
De gor det, end De er nu.«

Jeg vil indremme, at -den Gang — og for
Resten altid — nzerede jeg Mistillid og Frygt for
Moreau. Men Montgomery var et Menneske, hvem
jeg folte, at jeg forstod.

»Gaa saa hgjere op paa Stranden,« sagde jeg
efter- at have tenkt mig lidt om; og jeg tilfgjede:
»Men hold eders Haender 1 Vejret.«

»Det gaar ikke an,« svarede Montgomery med
et forklarende Kast med Hovedet henimod Dyre-
menneskene. »Man maa holde paa Veardigheden.«

»Saa gaa op til Treerne,« sagde jeg, »paa hvad
Maade I selv vil.«

»Det er en Fandens dum Ceremoni,« sagde
Montgomery.

Begge gjorde omkring og stod Ansigt til An-
sigt med de seks eller syv groteske Skabninger,

som stod her i Solskinnet — disse Vasener, som
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var til at tage og fgle paa, som kastede Skygger,
og som levede, men som dog var saa underligt
utrolige og uvirkelige. Montgomery knaldede med
sin Pisk ad dem, og gjeblikkeligt vendte de sig og
flygtede over Hals og Hoved ind mellem Traerne.
Da Montgomery og Moreau var 1 en Afstand, som
jeg ansaa for tilstraekkelig, vadede jeg 1 Land, tog
Revolverne og undersggte dem. Ior at forvisse
mig om, at jeg ikke blev overlistet paa en snedig
Maade, affyrede jeg et Skud mod en rund Lava-
klump og havde den Tilfredsstillelse at se Stenen
flyve 1 Stumper og Stykker og Blyet falde ned paa
Sandet.

Alligevel tgvede jeg et Ojeblik.

»Jeg vil risikere det,« sagde jeg endelig og
gik med enRevolver 1 hver Haand op paa Stranden
henimod dem.

»Det kan jeg lide,« sagde Moreau kold-
blodigt. »Men 1 ethvert Tilfeelde har De spildt mig
Stgrstedelen af Dagen med Deres forbandede For-
skraekkelse. «

Og med et Anstrgg af Foragt i deres An-
sigter, som ydmygede mig, vendte han og Mont-
gomery sig og skred tavse af Sted foran mig.

Den lille Skare Dyremennesker stod endnu med

forbavsede Ansigter inde mellem Traerne. Jeg gik
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Resten stod

forbi dem saa roligt som muligt. En af dem gav sig
til at folge efter mig, men trak sig igen tilbage, da
og holdt Uje med os i Tavshed. Maaske de en

Montgomery knaldede med sin Pisk.

Men jeg har aldrig for set

et Dyr forsege paa at taenke.

Gang havde veret Dyr.
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Trettende Kapitel.

Menneskefabrikation.

»Og nu, Prendick, skal jeg forklare Dem
Sagen,« sagde Doktor Moreau, saa snart vi havde
spist og drukket. »Jeg maa tilstaa, at De er den
fordringsfuldeste Geast, jeg nogensinde har haft, og
jeg vil sige Dem rent ud, at dette er den sidste
Gang, jeg tgjer Dem. Naste Gang De truer med
at begaa Selvmord, vil jeg ikke gere mig den
mindste Ulejlighed for at forhindre Dem deri.«

Han sad 1 min Lanestol med en Cigar
mellem sine hvide, smidige Fingre. Lyset fra
Hangelampen faldt paa hans hvide Haar; han
stirrede gennem det lille Vindue ud paa de straa-
lende Stjerner. Jeg sad saa langt borte fra ham
som muligt, med Bordet imellem os og Revolverne
ved Haanden. Montgomery var ikke til Stede. Jeg
havde endnu ikke Mod til at vere sammen med
dem begge to i saadant et lille Varelse.

»De indrgmmer altsaa, at det vivisekerede
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Menneske, som De kaldte det, alligevel ikke er
andet end Pumaen’« spurgte Moreau. Han havde
fort mig ind 1 det redselsfulde indre Vearelse, for
at jeg kunde forvisse mig om., at der intet Men-
neske fandtes der.

»Det er Pumaen,« svarede jeg, »endnu i Live,
men saa sgnderflenget og lemlestet, at jeg haaber,
jeg aldrig mere faar noget levende Vasen at se
1 en lignende Tilstand. Af alle de nederdraeg-
tige —-«

»Ja Tak, det kan vere det samme,« sagde
Moreau. »Skaan mig 1 det mindste for Deres
Uerfarenheds Forferdelse. Der var en Tid, da
Montgomery sagde noget lignende. De indremmer
altsaa, at det er Pumaen. Ti saa stille, mens jeg
aflirer min fysiologiske Forelesning for Dem.« Og
derpaa begyndte han straks at forklare mig sin
Livsgeerning i en Tone som en Mand, der keder
sig inderligt, men efterhaanden talte han sig dog
en Smule varm. Hans Fremstilling var serdeles
letfattelig og overbevisende. "Af og til fik hans
Stemme en let sarkastisk Klang. Det varede ikke
lenge, forend jeg folte mine Kinder glode af
Skam over den Stilling, hvori jeg havde bragt
baade ham og mig selv. |

De Skabninger, som jeg havde set, var ikke
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Mennesker, havde aldrig veret Mennesker. De
var Dyr — menneskeliggjorte Dyr — Vivisek-
tionens Triumf,

»De har slet ikke tenkt paa alt det, som en
dygtig Vivisektor kan bringe ud af levende Ve-
sener,« sagde Moreau. »Jeg for mit Vedkommende
kan blot ikke forstaa, at det, som jeg har gjort
her, ikke er bleven gjort tidligere. Smaa Forseg
har man naturligvis gjort — Amputationer, Af-
skeering af Tungen, Eksstirpationer. De ved selv-
folgelig, at man ved en Operation kan kurere et
Menneske for at skele — eller paa samme Maade
frembringe en Skelen? Og saa er der alle mulige
Bortskaringer, sekundare Forandringer, Forstyr-
relser 1 Pigmentlagene, Modifikationer og En-
dringer 1 Fedtvevenes Aflejring. De har utvivlsomt
hgrt Tale om den Slags Ting?«

» Naturligvis,« svarede jeg. »Men disse mod-
bydelige Skabninger, som De —«

»Nu kommer vi til det,« sagde han og vin-
kede ad mig med Haanden, at jeg skulde tie stille.
»Jeg er forst lige begyndt paa min Forklaring. Alle
de navnte Tilfelde er nu rene Ubetydeligheder.
Kirurgien formaar at ggre det, der er bedre. Den
kan bygge op, ligesaa vel som rive ned eller for-

andre. De har maaske hegrt om en ganske al-
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mindelig kirurgisk Operation, som man tager sin
Tilflugt til 1 Tilfelde, hvor Nasen er bleven be-
skadiget. En Hudlap skeres lgs fra Panden, bgjes
ned over Nasen og vokser fast 1 denne nye Stil-
ling. Det er, saa at sige, at indpode en Del af et
levende Legeme paa et nyt Sted paa det samme
LLegeme. Man kan ogsaa indpode friskt Materiale
fra et andet Legeme — for Eksempel Tander. En
saadan Indpoden af Hud eller Ben sker for at
ggre Helbredelsen lettere. Kirurgen anbringer midt
i Saaret et Stykke Hud, der er skaaret lgs fra et
andet levende Vasen, eller en Stump Knokkel fra
et Dyr, der lige er drebt. Hunter indpodede —
som De maaske har hgrt — en Hanespore paa en
Tyrs Hals, og der voksede den nok saa pragtigt.
Jeg maa ogsaa minde Dem om de algierske Zou-
avers »Rhinoceros-Rotter« — Uhyrer, som bliver
fremstillede ved, at man flytter Spidsen af en al-
mindelig Rottes Hale hen paa dens Snude og lader
den gro fast der.« |

»Uhyrer, som bliver fremstillede!« gentog jeg.
»Er det da Deres Mening at ville fortelle mig,
at —«

»Ja. Disse Vaesener, som De har set, er Dyr,
som jeg har omarbejdet og givet nye Skikkelser
med Operationskniven. Til dette — til at studere
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levende Skikkelsers Atvne til at lade sig forme —
har jeg viet mit Liv. Jeg har studeret i mange Aar
og erhverver mig stadig nye Kundskaber paa dette
Omraade. Ja, De satter et forferdet Ansigt op,
og dog er det ikke noget Nyt, jeg her fortzller
Dem. Det har altsammen 1 Aaringer ligget lige

paa Overfladen af den praktiske Anatomi, men

ingen har veret dristig nok til at bergre det. Det

er ikke blot et Dyrs ydre Skikkelse, som jeg
kan forandre. Man kan ogsaa vedvarende @ndre
en Skabnings Fysiologi og kemiske Rhythme;
Vakcination og andre I[nokulationsmethoder med
levende eller dede Stoffer er Eksempler herpaa,
som utvivlsomt er Dem velbekendte. En lignende
Operation er Blodtransfusion, med hvilket Amne
jeg 1 sin Tid begyndte. Den Slags Tilfelde kender
jo enhver. Mindre bekendte, og rimeligvis langt
mere omfattende, var hine middelalderlige Kirurgers
Operationer, som frembragte Dvaerge, Tiggerkragb-
linge og Vanskabninger, der lod sig fremvise; nogle
Spor af disses Kunst findes endnu i den Behand-
ling. der bliver de Drenge til Del, som uddannes
til Goglere eller Akrobater. Victor Hugo giver en
Beretning derom 1 »ZL'hkomme qui rit«.. ... Men
maaske det nu er Dem klart, hvad jeg mener? De

begynder vel at indse, at det er muligt at over-
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fore Vv fra een Del af et Dyrs Legeme til en
anden, eller fra det ene Dyr til det andet, at @ndre
dets kemiske Reaktioner og Vakstmethoder, at
forandre dets Lemmers Ledfgjninger, kort sagt at
foretage de mest indgribende Modifikationer 1 dets
Bygningr

Og alligevel er der ingen moderne Videnskabs-
mand, der har undersggt denne ejendominelige
Videnskabsgren systematisk og for dens egen Skyld,
forend jeg kastede mig over den! Nogle af denne
Slags Ting har Kirurgien kun grebet til som en
sidste Tilflugt; de fleste Begivenheder af denne
Art, som vil falde Dem ind, har saa at sige veret
Tilfeldets Vark — er blevne fremkaldte af Ty-
ranner, af Forbrydere, af Heste- eller Hundeavlere,
af alle Slags uerfarne, ubehendige Mennesker, der
kun har haft deres egne umiddelbare Formaal for
Dje. Jeg var den fgrste, der gav mig af med dette
Sporgsmaal, vebnet med den antiseptiske Kirurgis
Hjzlpemidler og med et virkeligt videnskabeligt
Kendskab til Biologiens Love.

Og dog skulde man tro, at en lignende Virk-
somhed maa vare bleven udgvet tidligere 1 al
Hemmelighed. Saadanne Skabninger som de siame-
siske Tvillinger . ... Og i Inkvisitionens Feangseler.

Naturligvis var deres Hovedformaal at udvikle
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Torturen til en Kunst, men 1 det mindste nogle
af Inkvisitorerne har dog sikkert haft en Gnist af
videnskabelig Nysgeaerrighed ... .«

»Men,« sagde jeg, »disse Vaesener — disse
Dyr kan jo tale!« |

Det var ganske sandt, svarede han, hvorpaa
han gik over til at paavise, at Vivisektionen ikke
blot indeholdt Muligheder for en Metamorfose 1
fysisk Henseende alene. Man kan opdrage en Gris.
Den sjezlelige Bygning er endogsaa endnu mere
plastisk end den legemlige. Efterhaanden som vi
kommer dybere til Bunds 1 den hypnotiske Viden-
skab, wviser det sig, at det er muligt at erstatte
gamle, medfgdte Instinkter med nye Suggestioner,
at @ndre eller udrydde de nedarvede, fastslaaede
Ideer. Saare meget af hvad vi kalder moralsk Op-
dragelse er 1 Virkeligheden en saadan kunstig
Forandring eller Fordrejelse af Instinkter; Stridslyst
forvandles til heltemodig Selvopofrelse, og under-
trykt Kgnsdrift til religigs Grebethed. Og den store
Forskel mellem et Menneske og en Abe ligger 1
Strubehovedet, sagde han, 1 Abens Mangel paa
Avne til den hgjtudviklede Frembringelse af for-
skellige Lydsymboler, som kan understgtte Tanken.
Jeg var ikke enig med ham i saa Henseende, men

paa en noget uhgflig Maade afviste han mine Ind-
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vendinger uden at indlade sig paa en Drgftelse
at dem. Han gentog blot, at det forholdt sig, som
han sagde, og fortsatte sin Beretning om sit Ar-
bejde.

Jeg spurgte ham, hvorfor han havde taget
den menneskelige Skikkelse til Mgnster. Det fore-
kom mig den Gang, og det forekommer mig endnu,
at der var en ejendommelig Ondskabsfuldhed i dette
Valg.

Han indremmede, at det var et rent Tilfelde,
at han havde valgt denne Skikkelse. »]Jeg kunde
akkurat ligesaa godt have lavet Faar om til Lamaer
og Lamaer til Faar. Der er formodentlig noget i
den menneskelige Skikkelse, der appellerer staerkere
til ens kunstneriske Tilbgjeligheder, end nogen-
somhelst dyrisk Skikkelse er i Stand til. Men jeg
har for Resten ikke indskrenket mig til Menneske-
tabrikation. Een eller to Gange . ...« Han standsede
og tav maaske et Minut. »Alle disse Aar! Hvor
Tiden dog gaar! Og her har jeg spildt en Dag
med at frelse Deres Liv og spilder nu en Time
med at give Forklaringer!«

»Men,« sagde jeg, »jeg forstaar det endnu
ikke. Jeg indser ikke Deres Berettigelse til at for-

volde alle disse Lidelser. Det Eneste, som 1 mine
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Dine kunde undskylde Vivisektionen, skulde vare
en praktisk Nytte —«

» Ja netop,« sagde han. »Men jeg ser nu ander-
ledes paa Tingen, forstaar De. Vi staar paa for-
skellige Standpunkter. De er Materialist.«

»Jeg er 1kk e Materialist,« begyndte jeg heftigt.

»I mine Ujne — 1 mine Ojne. Det er netop
Spergsmaalet om Smerten, der adskiller os fra
hinanden. Saa lenge De foler Dem ilde til Mode
ved at se eller hgre Smerter, saa lenge Deres
egne Smerter kan faa Dem til at gogre dette eller
hint, saa lenge Smerten ligger til Grund for Deres
Anskuelser om Synd — saa lange, siger jeg Dem,
er De et Dyr, og tenker kun en lille Smule klarere,

hvad ethvert Dyr fgler.. Denne Smeerte —«

Jeg trak utaalmodigt paa Skuldrene ad disse
Sofisterier.

»Aa, Smerten er saadan en Bagatel! En Aand,
der fuldstendigt har aabnet sig for, hvad Viden-
skaben har at laxre, maa kunne indse, at Smerten
er en Bagatel. Maaske undtagen paa vor lille Planet,
dette lille Gran af kosmisk Stgv, som vilde vare
usynligt for vore Ujne, lenge forend vi kunde naa
den narmeste Stjeerne — maaske, siger jeg, findes
den Ting, vi kalder for Smerte, intetsteds undtagen

her. Men de Love, som vi famler os frem imod . . ..
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Ja, hvilken Smaerte gives der, selv her paa Jorden,
selv iblandt levende Vasenerr«

Med disse Ord tog han en lille Pennekniv op
af Lommen, aabnede det mindste Blad og drejede
sin Stol saaledes, at jeg kunde se hans Laar. Derpaa
udvalgte han omhyggeligt et Sted, jog Knivsbladet
ind 1 sit Ben og trak det ud igen. _

»Det Kunststykke har De sikkert fgr set. Det
ogr ikke mere ondt end et Knappenaalsstik. Men
hvad viser det osr Der behgves ingen Avne til at
fole Smaerte 1 denne Muskel, og derfor findes der ikke
nogen saadan Aivne; der behgves ikke meget af
den i Huden, og derfor traeffer vi kun hist og her
paa Laaret et Sted, der er 1 Stand til at fgle
Smerte. Smaerte er ganske simpelt vor indvendige
legevidenskabelige Raadgiver, som har at advare
og anspore os. Det er ikke alt levende Kgd, der
er modtageligt for Smerte, heller ikke alle Nerver,
ja ikke en Gang alle Fglelsesnerver. Der er ikke
Spor af Smaerte — virkelig Smaerte — 1 Syns-
nervens Fglelser. Hvis man beskadiger Synsnerven,
ser man blot et Lysglimt, akkurat ligesom en Sygdom
1 Hgrenerven kun giver sig til Kende ved en Summen
for Urene. Planter fgler ikke Smearte; og hvad de
lavere Dyr angaar — det er meget muligt, at saa-

danne Dyr som Sgstjerner og Krebs ikke kender
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til Smaerte. Med Hensyn til Menneskene — jo mere
intelligente de bliver, desto mere Intelligens vil de
anvende til at sgrge for deres eget Vel, og desto
mindre vil de behove Smartens Svgbe til at holde
dem borte fra Farer. Jeg har endnu aldrig hgrt om
en unyttig Ting, hvis Eksistens ikke for eller senere
blev udslettet af Tingenes Udvikling. Har De maaske?
Og Smerte bliver efterhaanden ungdvendig.

Fremdeles er jeg en religigs Mand, Prendicl,
som ethvert fornuftigt Menneske maa vaere. Maaske
jeg bilder mig ind, at jeg kender mere til Ska-
berens Veje end De — thi jeg har sggt hans Love
paa min Maade hele mit Liv, medens De, efter
hvad jeg hgrer, har samlet Sommerfugle. Og jeg
siger Dem, Glade og Smeerte har intet at gore
med Himlen eller Helvede. Glede og Smarte —
pyh! Hvad Forskel er der paa en Theologs Eks-
tase og en Mahomedaners Hurier — undtagen at
disse er forstaaeligerer Den Vaegt, som Maend og
Kvinder legger paa Glade og Smerte, Prendick,
er Dyrets Marke paa dem, Mearket af Dyret, fra
hvilket de nedstammer. Smerte! Smarte og Glede
— de eksisterer kun for os, saa lenge vi kravler
1 Stovet .. ..

Naa, ser De, jeg fortsatte altsaa mine Under-

spgelser ad den Vej, som de selv fgrte mig ind

Wells: Doktor Moreaus €.
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paa. Jeg har aldrig hert, at en Undersggelse kunde |

fortsettes paa anden Maade. Jeg stillede et Spogrgs-
maal, udfandt en Methode til at faa et Svar, og fik
— et nyt Spergsmaal. Var dette muligt, og var
hint umuligt? De kan ikke teenke Dem, hvad sligt har
at betyde for en Videnskabsmand, hvilken Magt
en intellektuel Lidenskab kan faa over ham. De
kan ikke forestille Dem den s=zlsomme, rolige
Fryd, som denne intellektuelle Attraa skaenker
ham. Det Vasen, der ligger foran ham, er ikke
lengere et Dyr, en Medskabning, men et Problem.
Smarte fgdt af Medlidenhed — alt hvad jeg kender
dertil, er, at jeg mindes det som noget, jeg plejede
at lide af for mange Aar siden. Jeg gnskede —
og det var det eneste, jeg onskede — at finde den
yderste Graense for levende Skikkelsers Avne til
at lade sig omforme.« _

»Men,« sagde jeg, »dette er jo en Afskyelig-
hed —«

»Jeg har aldrig skenket Sagens ethiske Side
en Tanke. Studiet af Naturen gor tilsidst et Men-
neske ligesaa ubarmhjertigt som Naturen. Jeg har
fortsat, uden at tage Hensyn til andet end til det
Sporgsmaal, som jeg strabte at lgse, og Materialet

har .. .. efterhaanden opsamlet sig i Hytterne der-

nede . ... Det er nesten elleve Aar, siden vi kom:
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hertil, jeg og Montgomery og seks Kanakaer. Jeg
mindes Jens greonne Tavshed og det gde Ocean
omkring os. som om det var 1 Gaar. Det var, som
om dette Sted havde ventet paa mig.

Vi bragte vore Forraad 1 Land og byggede
vort Hus. Kanakaerne lavede sig nogle Hytter i
Nazrheden af Klgften. Jeg skred til Arbejdet her
med det Materiale, jeg havde bragt med mig. Der
heendte nogle ubehagelige Ting 1 Begyndelsen. Jeg
gav mig 1 Lag med et Faar, og efter halvanden
Dags Arbejde kom jeg til at draebe det ved, at
Skalpellen gled ud for mig. Saa tog jeg fat paa et
nyt Faar, lavede et Vasen, der syntes at bestaa
at lutter Smeerte og Frygt, og lod det blive lig-
cende indbundet 1 Bandager, for at det kunde
komme sig. Jeg syntes, det saa helt menneskeligt
ud, da jeg var ferdig med det, men da jeg naste
Gang traadte hen til det, var 'jeg ikke tilfreds med
det; det kunde huske mig og var over al Be-
skrivelse forferdet; det havde ikke mere Forstand
end et Faar. Jo mere jeg betragtede det, desto
mere klodset forekom det mig, indtil jeg tilsidst
gjorde Ende paa Uhyrets Elendighed. Disse Dyr
uden Mod, disse frygtsomme Vaesener, hvem

Smarten overvaelder, og som ikke har en Gnist af
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